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A.

Nakrar midalaldar legskipanir

firi Feroyar

(13. arhundrad —c. 1400).

I. Reettarbot Hikunar hertuga Magnussonar (Seydabreavid).
II. Reettarbot Magnusar kongs Hakunarsonar.

III. Skipan um tingfarartodl nevndarmanna i Feroyun.




Tad i3 inn er strikad so: [] er utfidling av einun ordi, kvar id
stitt er um tad meira enn vanligt i gomlun skinnhandskritti, t. d.: M firi
~Magnus*, i hesari ilgiva prentad M[agnus]*, Q. G. firi ,Quediu Guds®,
her prentad ,Q[uediu] Gluds]®, bp firi ,byskup®, her prentad ,h[ysku]p*.

Tad id inn er strikad so: () er otidiligt edla Olesiligt edla heilt

burtur.

Tda id tad er heil ordared, sum handskrifl, i3 prentad er ettir
her, A, hevir odrvisi enn onnur uppskrift, sum vist er a nidri undir tekstini,
B, standa bert firsta og sidsta ordid ur slikari red i A uppatturtikin nidri
undir vid tankastriku imidlun, og attand stendur so tad, sum B hevir har

i stadin firl. Til demis er at taka & sidu 5 vinstrumegin: ,R. 1—-8: Pat—ef]
En B.* Tad merkir, at i stadin firi alt tad, id birjar i ovastu reglu i
siduni vid ordinun ,Pat® og endar i altundi reglu vid ordinun ,ef*, hevir B

bert ordid ,En*,




Reettarbot*) firi Foroyar, giv-
in av Hdkuni hertuga Mag-
nussons ¢ 0slo tann 28. juni
1298. Kend wndir navninumn
»seydabroeevid“.

Rattarbét Hikunar hertuga
Magnussonar  firi  Foroyar,
kadlad ,seydabrevid”.

-t

Prentad  ettir  upphavsskriftinun
i skinnbok Perg. nr. 33 (firr C 20)
kvarto 1 ti kongliga bokasavninun i
Stockholm. Hetta skriftio er © hesari
atgdvu nevnt A. Tad er samanhildid
vid  seinmi avskrift av rettarbotini
(seydabrevinun) i skinnbok, nevnd Hist.
Lit. 12 folio i Lunds wniversitets
bokasavni, avskrift fra ti 14. drhun-
b dradinun, @ tann hatt, at har sum
henda avskriftin, 10 her er nevnd B,
britur av frd upphavsskriftinun, er
tad, sum B hevir odrvisi, sett nidri
undir tekstini (undir strikuni) a kver-
jari bladsidu.

i(

Utlegging 4 foroyskun mdli ettir
upphavsskriftinun (4). 5
Nidri undir er fragreitt fra imsun

broytingun 1 seinni avskrift (B).

[
Tt

2

Hakon med guds miskun No- Hikun, vid guds miskunn No-

1S
ot

>t

regs hertugi  son  M[agnusar]
kongs hins koronada sendir (oll-
um) nmonnum i Faerdyium paeim
sem petta bref sea wda hmyra
Q[uediu] Gluds] ok sina.
fader ok war hin kaerazste win.
blyskulp i Feer-
dyium. ok herra Sigurdr lagmadr

Anlegr
herra Erlendr

af Hiwtlande sem ver hatdum
till ydar sent tedo oss af almug-
ans halfu vin pa luti sem pwim
potte vin bvnadarbolken askorta.
oc af pui (letu ver) i pesse fiog-
ur blaud samanswelia pa skipan

*) Umbetandi logskipan.

Regla 30: hafdum] hofum B. R.
31: tedo] tede B.

regs hertugi, sonur
kougs hins Kkrénada, sendir edlun
monnun i Feroyun, teim sum het-
ta breev siggja edla hoyra, kvedu

guds og sina. Andligur fadir og

keerasti vinur var, harri Edlinduor, 15

biskupur i Feroyun, og harri Sjard-
ur, legmadur i Hetlandi, sum veer
hevdun til tikkara sent, gjerdu
vist firi osun oyggjafolksins vegna

um teir lutir, sum teim tokti skorta 20

i bunadarbolkinun (legbolkinun um
landbiinad og landsleigu), og ti 161-
un veer samanseta 1 hesi fira bled

Magnusar 10
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sem ver hafum med hinna bhezs-
tra manna rade par agort. aptir
bui sem ver ventom at almug-
anom skal (mest) vera Ll gagns.
En vm kristinsdoms holken kun-
nu ver eigi adra skipan a at
gera nu at sinni. en han stande
aplir pui sem virdulegr herra
(koronade) let
feek 1 hendr

fader war hin
samansaetia ok han
herra Erlendi blysku]pi ok landz-
Er pat ful-

kemet bod wart ok sannr vili

boken sialf wattar.

at huarotuseggia pesse skip(an
hal)dezt
vskaddre

vel ok vanlega at
sémd konungsdomsens
eptirkomanda  par till

sem ver vilium adra skipan agera

ok wara

med hinna vittrazstu manna rade
aplir pui (sem ver seum ok) gud
geefr oss al vodivstanda at almug-

anom  malte sem maest  gagn
at verda. Oc till sanz vitnis-

burdar leto ver wart insigli firir-
seetia bessa skipan er (gor var i
Os)lo Jaugardaghen nesta wplir
Jonswaku. pa er lidit war fra
burdartid wars herra Jhesu Chri-
sti. M. vettra ce. vettra. niutigir
ok atta

wars hertugaddmes.

are)
Herra Ake
Teitr

vetr (a nitianda

kanceler insiglade. sira
=l

ritade.

Bardr

war ritade brefet.

En Petrsson notarius

J

ta skipan, sum ver hovun hard
gjort vid besta manna ridi, etlir
ti, sum vit venta, at folkinun
Men
um kristindémslogbolkin kunnun
veer ikki adra skipan & gera nu

4 sinni, enn at hann skal standa

skal vera mest til gagns.

ettir ti, sum virduligur harri fadir
var hin kronadi let saman seta
og fekk i hendur Edlindi biskupi,
so sum landshokin sjilv ber vit-
ni um. Er tad fudlkomid bhod
vart og sannur vilji, at badar
hesar skipanir skulu haldast vl
og vandliga vid oskaddari semd
firi kongademid og ettirkomarar
varar, til tann tid kemur, at var
viljun adra skipan & gera vid vitug-
asta manna radi ettir ti sum veer

siggjun og gud gevur oss at skilja, ¢

at folkinun ma sum mest gagn i
verda. Og til sanuan vilnisburd
lotun veer seta vart innsigli firi
hesa skipan, sum gjord var i Oslé
leygardagin nasta ettir Joanseku,
ta id lidoir voru frd fedingartid
virs harra Jesu Kristi tasund og
tvey hundrad
vetrar (1298
hertugademis

og atta og niggjuti
ar), 4 nitjanda ari
Harri Aki
kanslari setti innsigli firi, og harri
Teitur skrivadi (hesa skipan) ™

vars.

Bardur Patursson  notarius
(skrivari) var skrivadi brevid

(hetta filgibrevid).

R.8: virdulegr] vaar hin virdulege B.
R.25: ,swetia®* vanlar 1 B. R. 29:
M. — vettra®*] M. CC. B. R. 33:
ritade| ,skrana* atturalsett i B.

1A hevir bert ,skrivadi*; B: ,skriv-
adi skipanina“.
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1. Pat erwu pui nost at paess-
ir ero peeir lulir er landino ero
henttastir.
toginn hevir iattad oss ok wigi
stendr i loghok beiri er varr en
virduligi herra Magnus kon(un)gr

ok minn herra her-

hinn koronadi gaf oss ok menn
sampycktu a alpingi. at ef madr
gengr i haglendi annarz manz ok
reeckr brott feenad hans sva at
honum uerpr skadi at sa er half-
aar mferkr] er uerpr gialldi full-
reetti peim er pann faenad a ept-
ir pui sem hann cr madr til. oc
halva mlork] s[ilfrs] konuugi. ok

boti aptr fenad peim sem a
annan iamgodan sem adr var.

En ef madr kennir pat manni at
hann havi verit med hundvm i
haglendum hans ok gert honum
med pui moti skada boti eptir
laga domi ef vitni ero til. en ef
hann kvedr nwi vidr syni eptir

*Tad er ni nest at siga, at
Liesir eru teir lutir, sum landinun
eru hentastir, og sum harri min
og
sum ikki stendur i leghok teirri,
i0 virduligi harri vir, Magnus
kongur hin krénadi, gav osun,
og sum menn samtiktu & altingi:

hertugin hevir jattad osun

at um madur gongur i annans

manns hagalendi og rekur burt
bafe (krviatir) hansara, so at
honun verdur skadi av ti um

halvar markar virdi, ta skal hann,
id skadan gjerdi, gjalda honun
fudla bot, 10 tad fweid eigir, etlir
ti sum hann er madur til, og
konginun hdlva merk i silvuri, og
boti so annad og javngott fe til
hansara id eigir. Men um madur
kennir manni um, at hann hevir
verid vid hundun i hagalendum
hansara og gjert honun & tann
hatt skada, ta skal hann beta

R. 1: Her stendur atturatskrivad
ovast vinstrumegin: ,(H)aq(ui)nus dei
gra(cia) manu propria scr(ipsi)mus
et signauimus.* Tad innslrikada er
otidiligt. Undir hesun ordun stendur
hertugans ,monogram* edla tekin
firi navn hansara. I B vanta hesi
ord og hetta tekin; i stadin stendur
henda ivirskrift: Her hefr rettar baetr
akonar konungs sonar Magnus kon-
ungs. R. 1—8: Pat—ef] En B.
R. 10—11: sva—ecr] honum til skada

sua at B. R. 13: a] atte B. R.
{3 —14: ,eptir pui“ vantar i B. R.

16: a] atti B. R.17: annan]| vantar
iB. R.21: med—moti] vantar i B.
R. 22-923: en—vidr] elligar B.  R.
23: eptir] med B.

* Tey latinsku ordini frammanfiri
reettarbotina i A (Haquinus dei gra-
cia manu propria scripsimus et signa-
uimus) eru av hertuganun og merkja:
Var Hakun av guds nadi skrivadu og
undirteknadu vid egnari hond.

I A er eingin ivirskrift til skipan-
ina. I B stendur sum ivirskrift:
LHer hefr rettar bztr Hakonar kon-
ungs sonar Magnus konungs“, tad
er: Her birja rattarbetur IHikonar
kongs, son Magnus kongs. I B vanta
inngangsordini ", Pat — alpingi“. 1
stadin firi ,at ef*i A hevir B: ,En¢,
tad er ,um (um so er, at)*, sum fir-
sta ord.
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logvin. ok at prim dagvm se adr
firiv til sagt. ok stefnt peeim sem
sad wiga e[fa] haglendi saman
til samreettis. En sa er wigi
vill koma 1l samrwttis forfalla
laust sekr .ij. awum s[ilfrs] vid
konung. Eun huervitna par sem
menn  wmigu s¥d saman e[da]
haglendi. pa se hundar wigi
flieiri en ollum samr peim sem
skynsamir ero. ok s@ pwir huund-
ar alliv ollum iamhaeimmolir.

2. Eno ef madr sitr a iordu
mannz. ok er @igi landskylld lokin
fyr enn haun fierr af iordinni.
pa wignizt landdrotlinn lod sina.
Eun ef sa madr sitr a iordv manz,
er wxigi hefir fe til at luka pa er
hann ferr af jordinni um varit.
pa havi hann lokit alla landskylld

ettir logligun domi, um vitni ern
til.  Men um hann sigiv nei til?,
ta skal sinast ettic logun, og
triggjar dagar framman undan
skal til vera sagt og stevnt teim,
id seyd edla hagalendi eiga, sam-
an 1 samrett. Men hann sum
ikki vil koma til samreettar og
vid ongun forfadli, hann skal vera
sekur vid tveimun oyrun? i silv-
uri til kongs. Men i odlun stedun,
har sun menn eiga seyd edla
hagalendi saman, skulu hundar
ikki vera fleiri enn adlir skinsamir
(vitugir, kenir) menn semjast um,
og skal tad vera edlun javnheimilt
at nita teir hundar adlar.

Men um madur situr & mauns
jord og hevir ikki lokid (rindad)
landskuld sina, d4dur enn hann
fer av jordini, ti eigi jardar-
drotturin grodi sina. Men um tann
madur situr & manns jord, sum
ikki hevir pening til at gjalda,
ta 10 hann fer av jerdini um

R.1: logvm] ,sem skynsamir men
meta* alfuratsett i B. R. 2: firir]
cantar 1 B, stefnt] ,til“ atturatsett
i B. R. 3: wiga] a B. R. 4:
samreettis] samrettar B. R. 5: vill
koma] kemur B. samreettis] sam-
rettar B.  forfalla] naudsynia B.
R. 6—7: sakr—konung] gialdi kon-
ungi .1J. aura s[ilfrs] B. R. 7:
Enn-- par] Nv huaruetna B. R.11:
skynsamir] skynsamastir B. R.
11--12: hundar allir] vantar i B.
R. 13: Enn ef] En B. R. 15: iord-
inni] iordu B. R. 16: wignizt] eign-
ast B.  sina] vantar i B. R. 19:
iordinni} iordu B.

11 stadin firi ordini ,Men um
hann sigir nei til* stendur i B bert
selligart, tad er: annars.

t Ein noyri* 1 silvuri er atiundi
partur av einari mork i silvurpeningi.

15

25
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at Olafs uoku. ella @ignizt land-
drottinn lod hans. lodin
verdi minni enn leigunni hayrir
til. Nu ferr lziglendingr af iordu
enn annarr til. pa vinni
huarr a peirri iordv sem adr
bio a. sua at peim verdi wmigi
skadi En ef
menn fara af peim iordum er
peeir hava um vetrinn. sua langt
i fra. at pair geta wmigi sialvir
s®d yfir sapgerd sina. ne vard-
veitt. pa skal sa er til kamr.
gerda um ok geta. skera ok

vitan

ferr

at sem til feerr.

tina. ok wignazt med bi fiordvng
af korni oc halm. En ef skadi
er a giorr. boti peim er akr a
eptir domi kornspell. enn konungi
.ij. arum sfilfrs].

3. Sva ok um ba menn er
reekazt a hendr monnum drinda
laust. oc sitia par .v. notr e[da]
lengr. gialldi konunge .iij. ara
seekt. uttan hion fdri at taca ser
vist. e[da] bondi sendi orinda
sinna. Fatdkir menn allir skulu
fara at usesekiu bidia szer olmuso.
Sua oc bair menn er inn taka

varid, ta havi hann lokid adla
landskuld sina & Olavseku; edla
skal jardardrotturin eiga grodi
ultan gredin
minni, enn leiguni hoyrir til.
Niu fer leigulendingur av jerd,
men annar fer til; ta vinni kver

hansara, verdur

a teirri jord, sum hamn budi 4
adur, so at honun, 18 til fer,
Men

um menn fara av teim jordun,

eingin skadi verdur i ti.
sum teir hava um veturin, so
langt burt, at teir kunnu ikki
sjalvir siggja ivir akur sin edla
vardveita hann, ta skal hann id
til kemur, girda um og geta,
skera og .treskja og ognast so
fjording av kodni og hdlmi. Men
um skadi verdur a gjerdur, beti
hann ti manni, sum akurin eigir,
ettir domi kodnspedl, men kong-
inun tveir oyrir 1 silvuari.

So er nest um teir menn, sum
rekast imni kji edrun monuun
orindaleysir og sita har fimm
netur edla longur; gjaldi teir
kongi triggjar oyrir i sekt, uttan
so er, at tenastufolk fer at taka
seer vist! edla bondin sendir tey
Adlir fatekir menn
um teir fara

orindi sini.
skulu vera odsekir,

R. 2—4: lod hans—til] bede lod
ok leigu B. R.10: hava] ,a verit*
atturatsett i B. R. 11: i fra] vantar

i B. sialvir] vantar i B. R. 14:
geerda] girda B. R. 16: halm]
halmi B. R.17:a?lattiB.  R.19:

aarum] aura B. R.24: sxekt] vant-
ar i B. fori] fari B. R. 27: bidia
swr] at bidia ser matar ok B.

! upphald.
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husbandr. pa ero peir swmkir
ij. arum sfilfrs] uid konung.

adra .iij. awra per.

4. Pat hovum ver oc spurtt
v uvenio pa sem her hevir
fram farit i landino. meairr enn
vera skylldi um sadfenad manna.
oc pess avaxtar. oc oss hdvir
wxigi lengr yfir at pegia. helldr
nockur rad a at leggia. oc
skordu vid at setia. at hverr
mdtti sino una eplir pi sem
hann a at logum at hava. at of
.ij. menn ¢[da] fleiri. eigv sad
saman 1 @inom haga. oc¢ uilia
pwair skera huarntuseggia sinn
sad. pann fyrst sem omarkadr
er. huart sem pat ero lomh e[da]
gamlir sadir. pa hevir pat huer
sem teeer med hondi eda odrvm
vaelum  huart sem hann a e[da]
Nu af

bi at oss oc¢ skynsamum monnum

wigi. pegar umarkat er.

So er
um meunn, sum hashendur taka
inn til sin; td eru teir! sekir vid
trimun oyrun i silvuri til kongs,
odrun trimun oyrun til tin2.

at bidja sar olmussu.

Tad hevun ver eisini fraett um
tann ovana, sum fram hevir ging-
i0 i landinun, meira enn vera
skuldi, um seydalie manna og um
seyda dvekst, og sum osun ikki
hevir longur ivir at tiga, men
heldur at gera nekur rad imoti
og seta skordu vid (skipa so)?,
at kver kann njola sitt [ fridi
ettir ti, sum hann eigir at hava
ettir 1ogun, — at, um tveir meun
edla fleiri eiga sey® saman i einun
haga, og vilja teir skera badir
kver sinar seydir, tann first, sum
omarkadur er, kvort id tad er
lomb edla gamlir seydir, ta hevir
kvor tad, sum haun tekur vid
hundi edla odrun veelun, kvert id
hann eigir tad edla ikki, t4 id

omarkad er. Nu av ti al osun

R. 1—2: bpa—konung] gialdi kon-
ungi .iij. aura. B. R. 3: adra—

peer] ok adra .iij. per B. R. 4:
Pat] Sva B. R. 5: her] vanlar i
B. R. 8: oc—avaxtar] vantar i B.

R. 9-11: yfir—setia] lata sua bvit
standa. ok B. R. 12—13: sino—
hava] sit haua B. R. 13: at’] Nv
B. R. 16: huarntuseggia| badir B.
R. 19: pa] ok B.  R.22: pegar—er]
rantar 1 B. R. 23: oc] ,odrum*
alturatsett B.  oc skynsamum monn-
um| skrivad atturat uti i rondini i
A vid somu hond. I B standa orSini
»0k odrum skynsamum monnum*
attana ,list sua“.

1 Ordid ,teir* kann, sum tad stend-
ur, sipa bedi til teir inntiknu menn
og til hisbheudurnar, men ettiv hapi-
nun (samanhanginun) ma tad takast
at sipa til ,bushendur“. Vid ,ta“
man meinast: ,um teir so gera‘“.

? til tin* — { upphavstekstini, pwr”
(tad er: twr) — man sipa il seyda-
braevsins upphavsmann, bisp Edlind,
og til kirkjuna i Feroyun.

3 1 stadin firi ordini Jivir at tiga
— scta skordu vid“ hevir B ,lala sua
bvil standa ok“, tad er: lata so vera
(so bugvid standa), sum vordid er,
og —.
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lizt sua. at pat ma wigi bera

varri tign. at nockur olog hefizt

upp i landino. ne framgang havi
med rangyndvm. pa gerom ver
pa grzin at ef
madr vill taka sin lomb. e[da]
gamlan sad pann sem umarkapr
er. pa skal hann fa til .ij. skil-
rik vitni at pat er hans saudr.

a oc skipan.

oc par kemuna Dpwir modvr til.
Enn ef pat fallorazt honum pa
svari sliku firic sem hann cetti
ecki i.

5. Nu liggia haglendi saman
utan gards. oc wigv .ij. menn
huare sinn haga. oc gengr sadr
or anpnars haga oc¢ i hins. oc
verdr par hagfastr. oc tell hinn
at er pann haga a. pa taci sa
sad sinn allan. oc beri i sinn
haga. Nu gengr pessi sadr aptr
i pann haga er hann var brot or
borinn. oe¢ sua annat sinn. oc
pridia
ugilldr peim er a.

sinn.  falli pessi saudr

uttan hann

vili taca lwigv fyrir haga sinn

og skinsomun (vitugun, skilagéd-
un) monnun tikist so, at tad
hoskar ikki semd vari, at nakad
dlag fer framgongd i landinun vid
oraltvisi, so gerun ver ta grein
og skipan &, at um madur vil taka
sini lomb edla gamlan seyd tann,
sum omarkadur er, td skal hann
faa tvey skilagéd vitni til, at tad
er hausara seydur, og har kenna
teir modur til. Men um tad bilar
(,fallerast*) honun, ta skal hann
svara shikt til (gjalda slikt attur),
sum hann atti einki 1.

Nu liggja hagalendi saman
uttan gards, og eiga tveir menn
kver sin haga, og gongur seydur
ur annans haga i annans og verd-
ur har hagfastur, og finnst hann,
id taun haga eigir, at hesun, ta
skal hin taka seyd sin adlan og
flita i sin haga. Nu gongur hesin
seydur attur i tann haga, sum
hann var fluttur tr, og so annad
sinni og so tridja sinni; ta skal
hesin seydur fadla ogildur kja
honun, id eigir, uttan so er, at

R. 1: ma—bera] ber wmigi B. R.
3 - 4: ne fr.—rangyndvm] vantar i B.
R. H: oc—at} vantar i B. R. 6: sin]
vantar i B. R. 7—8: pann--er] sin
omarkadan B. R. 11: Enn—pa]
fallerast peim pat B. R. 12: sliku]
vantar i B.  wtti] alti B. R. 18:
verdr] er B. R. 19: sa} han B.
R. 20: allan] vantar i B. R. 22 -23:
i pann h. — sinn] annat sin i sama
haga B. R. 24: falli pessi] pa falli
B. R. 25: hann] hin B.

—
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-xx. alpir fyrir saufa  mfork]
hueria.  Enn ef hamn uill wigi
leeigu laca. pa skal hinn er sad

“a bioda honum kap a halvam

Tt

10

15

20

sadinvm vid sik. Nu ef hann vill
huarki kaupa ne lwigu taca. ba
fori hinn s2d sinn or haga swer
at hagraedum. oc havi or innan
.xij. manada. Nu vill sa er
s&d a. huarki leigu bioda. ne
swlia peim er hagann a. falli
sadr ugilldr sem adr. Par skal
sad ovan raxka sem  hann  er
hagfastr. oc rettvin upp hallda
huerr eplir sada magni. enn ef
odru visu er giort. bhoti konungi
.iij. amrum  sfilfrs]. enn hinvm
skada bot eptir logvin er sadinn
a cof skadi verdr at. Nu ef
menn ero al samretti. oc wigo
par margir menn sad saman. pa
merki huerr lamb eptir pui sem
a er til. oe hyggi at hve marer

hin vil taka leigu firi haga sin,
tjugu alin (i vadmali) firi kverja
seydamork. Men um hin ikki vil
taka leigu, ta skal tann, id seydin
eigir, bjoda honun keyp 4 halvan
seydinun vid seg. Nu um hin vil
kvorki keypa edla taka leigu, ti
skal hann fera seyd sin ar haga-
nun ser til nitslu og havi hadan
ur innan tolv méanadar. Nu vil
hanu, id seydin eigir, kvorki hjoda
leigu edla selja' honun, id hagan
eigir; ta skal seydurin fadla ogild-
ur sum adur. Har skal seyd
oman reka, sum hann er hagfast-
ur, og rwetlun (seydarettun) skal
uppi halda kver ettir seydamnagni
(kver ettir 4i, sum hann eigir av
seydi); men um odrvisi er gjorl,
td skal bota kongi triggjar oyrar
1 silvuri, men hivun, id scydin
eigir, skadabot ettir logun, um
skadi verdur at. Nu um menn

R. 1: fyrir] vndir B. sauda mork]
so 1 B; stitt um ordid i A. R. 2:
Enn—uill] Vil han B. R. 3: hinn]
sa B. R.5: vid] med B.  ef—yvill|
vil han B. R. 6: ne] nema B.
R. 7: fori—haga] lati sa er saud a or
haganum B.  R.9:sa]hin B. R.
10—11: ne swlia] nema kaup a half-
um saudinum B. R. 11: falli] pa
falli B. R. 12: sem adr] vantar i
B. R. 13—14: hann er hagfastr]
hagfastur er B. R. 16: visu] vis
B.  boti] gialde B. R. 17: arum
silfrs] aura B. R. 19—20: cf*—cro]
eru menn B. R. 20: samrwelli]
samrettum B. R. 20—21: oc wigo
—saman] vantar i B. R. 22: lamb]
lomh B.

tedla selja] edla keyp 4 hdalvun

seydinun B.

10

20
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tvilembdr er. oc sua ef ukunnr
sadr cr i peirri reett. pa hyggi
sada menn at huerso margar er
lomb hava. oc merki huerri Jamb
er wigi er geelld. Enn ef w®inn
huerr mismarkar sad i pessarri
ett, pa havi sa saud sinn er a.
pegar retlar kenningar koma Ll
ef sa ma sinni @inkuun a koma.
e|0a] annan sad iafngodan. enn
sa se engv swkr er mismarkadi
i samrett. Nu wigv menn alliv
i @winum haga. oc¢ uill winnhuerr
kyrra sinn sad e[0a] flweiri. enn
sumir vilia wigi. pa radi sa er
kyrra vill. oc béta vill silt fw.
enn @igi hivn er spilla uill.  Nu
ke sa sinn saud i rett er
kyrran a. oc kamr stygr sadr i
penna. pa seti nidr oc leypi
xigi upp slyggum sadi i kyrr-
ann. En ef sa leypir upp stygg-
um sadi sinvm i hins saud kyrr-
an. oc giorir honum sua spell-

virki oc¢ skada. pa boti honum

eru i samrett, og eiga har man-
gir menn seyd saman; ta merki
kvor lamb ettir ti sum hann eigir
ewr til, og ansi ettir, kvussu mang-
ar tvilembur eru. Og so um okunn-
igur seydur er i teirri rett, i
ansid sey0amenn ettir, kvussu
mangar crir id lomb hava, og
werkid kverjari lamb, sum ikki
er geld. Men um éinkver mis-
markar seyd i hesari reett, ta skal
tann, i0 eigir, hava seyd sin, td
i0 rwettar kenningar koma til (ta
id reett greidi fiest 4), um hamn
kann koma sinun marki &, edla
annan seyd javngédan. Men hann
skal ikki vera sekur, id mismark-
adi 1 samrett., N eiga menn
adlir 1 einun haga, og vil ein edla
fleiri kirra sin seyd, men summir
vilja ikki; ta skal hann rdda, i
kirra vil og beta vil sitt fie, men
ikki hin, sum spidla vil. Nu rekur
haun, id kirran seyd eigir, seyd

sin i reett, og kemur stiggur seydur 25

(S. 10, R. 23)—R. 1: margr—er]
margar tuilembr ero B.  sua] vantar
i B. R. 3: huerso] hui B. R.
5—6: Enn—mismarkar] Nv mismar-
kar einhucr B. R. 6—7: bessarri
raett] samrett B. R. 9: ef sa] en
hann B. R. 11: se] vanlar i B.
mismarkadi] mismarkar B. R. 12:
allir] margir saud saman B. R.14:
flzeiri] sumir B. R. 18: i rewett] vant-
ar i B. R. 20: benna. pa] vantar
iB. R.22: En—laypir] Nv laecypir
han B. R. 23: sinvm] vantar i B.
saud| vantar i B. R. 24—25: spell-
virki oc] vantar i B. R. 25: pal
vantar 1 B.

¥t
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fullreetti skada. oc ovundar bhot
eplic logum. enn konungi .iij.
arum  sfylfrs].  oc
s#d sinn sem  eptir er i paim

kyrri  pamn

haga. Nu ef menn ganga ein-
gongr i haga. oc giora ecki
mann varan vidr pann sem saud
a i pxim haga. oc mismarkar
winshvers peirra lamb. oc setr
a sina  winkunn, oc¢ voru adr
umarkat. oc segir wigi pwim til
er a. pa hevir hann markat med
leynd oc bdti preim er atti eptiv
domi. enn konungi .iij. m{orkum]
ef virdizt til weyris. enn hvinzka
ef minma er. Enn < hann mark-
ar pann sad sem adr er mark-
adr. oc swlr sina  winkunn  a
ofan a hins er aldr atti

sad. pa er hann piotr.

baun

upp imidlun; ta skal hann seta
nidur og ikki loypa stiggun seydi
uppi kirran. Men um hann loyp-
ir upp
hins seyd kirran og ger honun so

stiggun  seydi sinun i
spedlverk og skada, td skal hann
beta hinun fudlar betur firi skadan
og ovundarbot ettir logun, men
konginun triggjar oyrar i silvuri,
og kirri hann so tann seyd sin,
sum etfir er 1 ti haga. N um
menn ganga eingongur i haga og
gera ikki mann varan vid, tann
sum eigir seyd i ti haga, og mis-
markar madur (i eingongu) lamh
kji einunkvorjun av hinun og
setur sitt mark &, og véru lomb
ddur omarkadi, og sigir hann ikki
hevir

hinan til, sum  cigir, ta

hann markad vid loynd og skal
bota hinun, id aitti, ettir domi,
men konginun triggjar merkur i
silvuri, um skadin virdist til oyris;
men piskan er tad, um tad er
hann
tann seyd, sum adur er markadur,

minni.  Men um markar
og setur sitt mark omand hins,
i0 adur atti taun seyd, ta er hanu
tjovur.

R. 1: skada] vantar i B. R. 2:
enn} oc B. R.5: ef—ganga| ganga
men B. R.6-7: giorn—sem] gera
pann wigi uaran uid er B. R. 10—
{1: voru—umarkat] var adr omark-
adr B. R. 14: morkum] avra
slilfrs] B. R.16—17: Enn—markar)
Nv markar han B. R. 18: a] vant-
ari B. R. 19—20: pann sad] vant-
ar i B. R. 20: piofr]| ,at* attural-
sett i B.

15
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6. Nu ef menn lxida hunda
pa i haga. er sadbitar ero. oc
bita sadi peir. ba bdti aplr
hinum er a iamgoda sadi sem
hann atti. oc bitr hann optarr.
boti sem hann sialfr  drepi.
Enn ef pair hundar uerda sadi
at skada er menn hava sam-
pykt at upp skulu ganga. ba
boti sa aptr iamgodan sad
hinvin er atti er pessi hundr
fylgir. oc varizt sua vid at
geeyma hundz sins. Eunn pat er
sadbitr. er optarr uerpr sadi at

5 skada enn um sinn e[da] gengr

brot i haga at bita sadi. Enn
iskipan i haga skulu mern eptir
pi hava sem at fornu hefir uerit.
utan menn s@. at haginn megi
meira bera. pa havi sua margan
sem paeim semr. oc sua margan
s©d hverr i hava. sem haga a
till. Sua oc vm adra eign. nat
e[da] ros[s]. ba skal oc engi
fleivi hava. enn adr er skillt
manna i millum. hallda oc engi

Nu um menn leida teir hundar
i haga, sum seydbitar eru, og
bita teir seydir, ta skal beta
hinun, id eigir, javngédar seydir
attur sum teir (bitnu), id hann
atti; og bitur hundur oftari, td
skal beta, sum madur sjalvur
drap. Men um teir hundar verda
seydi at skada, sum menn hava
samtikt, at teir skulu upp ganga,
ta skal tann, sum slikur hundur
filgir, beta hinun, id &atti, javn-
godan seyd attur, og varist hann
so vid at goyma hund sin. Men
tad er seydbitur, sum verdur
seydi at skada oftari enn eina
ferd edla gongur burt i haga at
bita seydir. Men skipan i haga
skulu menn hava ettir ti, sum
av fodnun hevir verid, uttan menn
siggja, at hagin kann meira bera;
t4 havi teir so mangar seydir,
sum teir semjast um, og so nogv-
an seyd skal kver i hava, sum
hann eigir haga til. So er eisini
um adra ogn, neyt edla ross; td

R.1: Nu] EnB. R. 3: peeir. pa]
vantar i B. R. 4: a] atti B. iam-
goda sadi] iafngodan saud B. R.
4 —5: sem—atti] vantar i B. R.5:
oc] vantar i B. R. 7: Enn—uerda}
verda peir hundar B. R. 9: pa]
vantar i B. R. 13: hundz sins]
hans B. R. 13—14: er sadbitr] ero
saudbitar B. R. 14: uerpr] verda
B. R. 16—18: Enn—hava] Eptir
pui skal iskipan i haga B. R.21—
95: oc sua—skillt] ok eigi meira i
skipa huarki naut eda saudi. en at
rettri til taulu ok adr skilr B. R.
26: hallda oc] ok halda B.

10

—
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15 fra bondvm

i annars haga utan sialfs sins.
enn el helldr. svari eptir logum.

7. Sva er oc al tala um bpa
menn er pegar leggiazt i kot
5 er peeir wigu til @ins misseris
mat. nu skal engi med minna fe
hedan fra enn

bu saman swetia

kyr. enn hverr

uid

med .iij. sem

lendir hann minna  saekr

10 ayri hvarr pwira med konung.

siolffdslumenn  adrir skulu
engir vera utan hair winir sem
@igi fa ser atvicmu til fostrs.
sua oc um hion er brot lapazt
lasst
engi lengr foda enn .iij. notr.
enn ef lengr fodir gialldi slikt
sem bok molir uin pa menn er

annars vinnv menn taka.

enn

forfalla skal

skal heldur eingin hava fleiri, enn

adur er samt® manna imidlun.
Halda skal heldur eingin i ann-
ans haga uttan sjalvs sins; men
um hann heldur, standi hann til
svars ettir logun.

at tala um teir
menn, sum leggjast 1 smattu (seta
neydarbigv), vid tad sama teir

eiga mat til eitt halvar. Nu skal

So er eisini

eingin herettir seta bigv saman
vid minni fee enn vid trimun kan;
men um nakar feer honun
land at seta bugv &, skal kver
teirra beta oyri til kongs. Men
eingir adrir skulu vera sjalvfed-
slumenn uttan teir einir, sum ikki

minni

kunnu faa ser undirhald til fost-
urs. So er eisini at siga um ten-
astufolk, sum leypast burtur fii
bondun uttan forfadl; tey skal
eingin foda longur enn triggjar
naetur; men um nakar fedir tey
longur, skal hann gjalda slikt,
landshok
menn, i0 taka annans manns ar-
beidsfolk.

sum meelir  um teir

R. 2: enn ef helldr] ella B. svari]
Hyrir¢ atturatsett i B. R. 3: at
tala] vantar i B. R. 5: til] vantar
i B. R. 6: nu] en nu B. R. 7:
bu] vantar i B. fra] af B. R.
9: hann] vantar i B. uid] med
B. R. 9—10: sxkr—konung] gialdi
®eyri s. B. R. 12: winir] vantar i
B.  R.i3:atvinnu] vinnu B, R. 14
hion] pau hiun B. R. 15: bondvm|
bonda B. R. 17: enn-—fodir| ada
B. R. 19: annars] ,manns* attural-
sett i B. menn| hivn B.

1§ stadin firi ordini »0g SO Nog-
van seyd — saml® hevir B: og ikki
skal meira i skipa, kverki neyt edla
seyOir, enn ettir reettun dtroknadun
tali og so sum @dur samt verdur —.
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8. Nu ef huskarlar bonda
hitta hval a have ut. oc skera
af skip farm. havi pwir av siond-
ung. enn ef peir flytin hval at
landi slikt
sem bok melir. Nu raeeka menn
hual a land upp. peeir sem wigi
eign iord firir ovan oc veida.
oc biarga or fladar mali. havi
af fiordung. sua ok um tre at
somu.  LEnn
e[0a) swdi e[da] aunan fenad a
havi ut. oc¢ flytia a land. ba
skulu peeir hava af fiordung.

9, Sva er oc um pa menn
er her sitin nmtrsetr oc bondr
bioda heweim til sin (hve) mikit
bandr skulu taca med Daim i
manodum. at

oskorinn.  havi av

ef menn finna nat.

forgipt a .xij.
pwir menn gevi .ccc. er ecki
hava mungat oc po mat slikan
sem bondi. Enn sa .ccce. er
maldryckio hevir helga daga. oc
Enn .cecce. Cr

fostu daga. sa

5 huerndag hefir mungat.

Nn
hitta kval ti 4 havi og skera
skipsfarm av, td havi teir sjeynda

um huskadlar kja bonda

part av; men um teir flita kval
til lands oskornan, ta havi teir
slikt av, landshok
Nu reka menn kval 4 land, menn

sum meelir.
sum ikki eiga jord omanfiri, veida
og bjarga ur fi6darmali; teir skulu
hava fjording burtur av. So er
um irae somuleidis. Men um menn
finna neyt edla seydir edla annad
fee uti 4 havi og flita & land, ta
skulu teir hava fjording burtur av.

So er eisini at siga um teir
menn, sum her hava vetursetu og
sum bondur bjoda heim til sin,
kvussu mikid bendur skulu taka i
gjald av teim firi tolv manadir.
Teir menn skulu geva tri hundrad
(tri storthundrad alin i vadmali),
sum ikki hava el' og to mat shik-
an sum béndi. Men tann skal lata
fira hundrad, sum hevir mal-
drikkju (drekka til maltidirnar)
halgar dagar og festudagar. Men
tann  skal hundrad,
sum kvenn dag hevir ol

lata fimm

R.1: Nu ef] En B. R. 3: peir]
vantar 1 B. R. 3—4: siondung]
siaundvng B. R. 4: enn—flytia] Nv
flytia peir B. R. 7: upp] vantar i
B. R.8: oc veida] vantar i B. R.
10: ok] vantar i B. tre]trioB. R.
10—11: at somu—finna] vantar i B.
R. 12: fenad] ,en beir finna“ atturat-
sett 1 B. R. 13: aland] til landz B.
R.13—14: pa—hava] havi B. R.15:
er—pa] ok peir B. R.16: sitia] hava
B. R. 17: sin] vantar i B.  mikit]
Lere atturatsett i B. R. 19—20: at
—gevi] peir skolv gefa B.

SMungit® kadlast sl 4 hesun
stadi 1 seydabrievinun. Tad ordid er
mest nitt um norskt edla heima-
briggjad el og verdur i gomlun norsk-
un mali motsell ordinun ,bjor<, id
mest cr nill wm atlenskt ol (tiskt
Whier®).
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10. Pat er nu pui nost at ef
madr skipar annars manz haga
med sad sinvm. oc vill @igi or
lata. po at hinn meini er hag-
ann a. pa skal sa er hagann a
gera fimt til. oc skal hin fyrri
hevia at Olafs uoku fyrri. oc til
Andres ef pa er
eigi or forfalla lasst pa wignazt
sa pridiung i swdi hans. er haga
fimt hefr at Andres
messo. oc til fostu. enn ef pa
er wigi or forfalla last. pa wign-
azt sa .ii. Inti i saudi er hag-
fimt hefr at
til Olafsuoku. enn ef
pa er enn wigi or. ba wmignazt
sa pann sard allan er haga a.
utan per nadsyniar
skynsamir menn meta til for-
falla. oc sua uitu pat nagrannar
hans. Nu ef sua virdizt. at pewer
nadsyniar hava til gengit. at
hann matti sigi or fdra. po at

messo. enn

a. adra

ann a.  Hin .iij.
fostu oc

banni er

5 hann villdi. pa skal hann hava

uerd firir sad sinn pann sem

eptir stendr i haga hins. Sva

Tad er na ti nwest at siga fira,
madur
manns haga vid seyd sinun og
vil ikki ar lata, toat tad er hinun
at meini, id hagan eigir, td skal
tann, id hagan eigir, gera fimt
til (seta honun visa freist), og
skal hin firra fimtin birja 4 Olavs-
oku firru! og ganga til Andras-
messu (tann 30. november). Men
um seydurin ti ikki er ur, og

at, um skipar annans

einki forfadl er til, ta ognast tann,
i0 hagan eigir, triding 1 seydi
hansara. Onnur fimtin birjar 4
Andrasmessu og gongur til fostu.
Men um seydurin ta ikki er ur
og einki forfadl er til, ta ognast
tann, id hagan eigir, tveir lutir
(tveir tridingar) i seydinun. Hin
tridja fimtin Dbirjar 4 festu og
gongur til Olavseku. Men um
seyOurin td ikki eunn er urtikin,
td ognast hann, i0 hagan eigir,
tann seyd adlan, uttan slik neyd-
sinjarmal hava fordad hinun, at
vitugir menn vilja meta (rokna)
tey til forfadla. Og tad skulu

R.1: Pat—at] En B.
fimtir B.  fyrri] fyrsta B. R. 7:
fyrri] vantar { B. R. 8: enn—er]
er pba B. R. 12-13: enn—er] er
pa B. R. 14: saudi] saudinum B.
R. 15: Hin] vantar i B. R. 16: oc]
Hraman® atturatsett i B. R. 16—
17: enn—enn] er pa B. R. 17: or]
»forfalla laust® atturatsett i B. R.
18: haga] hagan B. R. 20: skyn-
samir] vantar i B. R. 21: sua]
vantar i B.  nagrannar] grannar B.
R. 22—-23: Nu—gengil] vantar i B.
R. 27: hins} hans B.

R. 6: fimt]

t Olavseka hin firra®, til minnis
um  martirdom  Olavs kongs hins
helga, var og er enn i Foroyun hildin
4 deydadegi hans, ti 29nda juli. Ion
kadlast ot bert ,Olavseka“. Onnur
Olavsekan, ,,()luvsaka hin sidari®,
sum nu ikki verdur hildin meira, var
til minnis um tad, al Olavs kongs
likam vard upplikid tur jerdini, fert
i kirkjuna (Kristkirkju i Nidaros) og
hann sjilvur gjerdur dirheilagur edla
»helgen“ (sitt dr og fimm dagar ettir
deyda og jardan hans). Olavsoka hin
sidari var tann Lridja august.

(Al
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er oc skipat at sa einn er swdr
hagfastr i annars haga. er par
hevir uetrar hava. oc par lembir
Enn par sem haga
mork manna liggia saman. oc¢
sadr gengr hvarr il
annan. pa skal sa er ganga uill
til markraeina. gera bmim ord
er til mozt a uid hann. oc gangi
badir Enn ef annar
hvarr uill zigi ganga. pa gangi
sa er stefndi hinvm i sinn haga.
enn eeigi hins utan logvatta. Nu
gengr markrain i
haga. slikv  firir
hinvm engi
ord. Enn ef wigi ero ord gior.
oc gengr bo. bpa suari slikri
tortrygd sem a hendi
heima sat.

um varit.

moz vid

saman.

ef hann um

annars suari

sem hann giordi

sa vill

honum hava er oc
skada pann allan sem afgerizt
hans uppgongu a pxim degi oc
ovundar bot slika sem logbok
vattar.

en konungi .iij. arum

s(ilfrs].  Eunn ef menn wigu hag-
lenndi saman oc styggan sad.

nv vilia sumir kyrra enn svmir

nabugvar hans royna at vita um.
Ni nm so atlast, at tey neydsin-
Jjarmdl hava verid, sum gjerdu, at
hann kundi ikki fera seyd sin
burtur, toat hann vildi, ta skal
hann seta verd firi seyd sin tann,
sum ettir stendur i hins haga.
So er eisini skipad, at einans
tann seydur er hagfastur i annans
haga, i0 har hevir velrarstedu
og har lembir um varid. Men
har sum hagamarkaskil manna
liggja saman og seydur gongur
til motis kver vid annan, har skal
tann, sum ganga vil til marka-
skjala, gera hinun ord, i0 eigir
til méts vid hann, og skulu teir
ganga badir saman. Men um
ikki ganga, ta
gangi hann, sum stevndi hinun,
i sin haga, men ikki i hins uttan
logvitni. N1 um hann gongur um

annar teirra vil

markaskjal inn i annans haga,
svari hann ta slikt firi, sum hann
gjerdi hinun eingi ord. Men um
eingi ord eru gjord og hamn
kortini, ta skal

gongur hann

R. 3—4: hevir—varit] lembir ok
par hefir allan vettar haga B. R.
4: Enn] Nv B. R. 4—5: haga mork]
hagmerkr B. R. 5: liggia] liggr B.
R.8: markreina] markrveinar B. R.
9: a] eigv B. R. 10—11: Enn—uill]
Vil annar huar B. R. 12: hinvm]
vantar i B. R. 13: wigi] ,i“ atturat-
sett i B. utan logvatta] vantar i B.
R. 14: ef—gengr] gengr han B. R.
16: hinvm] honvin B. engi] ecki B.
R. 17: Enu—ero] Nv ero wigi B. R.
25: Enn] Nv B. R. 27: nv] ok B.
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wigi. pa skal sa rada er kyrra
bota vill sitt fe. enn
weigi sa er spillir. firir badvm.

uill. oc¢

ella abyrgizt sa skadan er wmigi
vill haim taca pann sem a verdr
swd hans. utan nockur nadsyn

gangi til.

ft. Sva
skipan a gort. at hvalflystri pa
er vier kollum vagnhogg e[da]
sua  mioe at eigi  tekr
sallti. pa uilium ver Dpat geva
peim sem pat land a. er rakr

hovum veer oc pa

rekin

a. firir guds sakir ok sakir fod-
ur vars oc modur. oss til fridar
heetti
at syna skal adr firir .ij. vattum

oc farselldar med peeim

18 —

svara til slika mistriarklagu, sum
hann, id heima sat, vil gera a
hendur honun, og firi adlan tann
skada, sum gerst av hansara upp-
gongu 4 ti degi, og skal hann
svara ovundarbot slika, sum leg-
bok vattar (vitmar), men kongi
triggjar oyrar 1 silvuri. Men um
menn eiga hagalendi saman og
stiggan seyd, og vilja ni summir
kirra, men summir ikki, ta skal
hann rada, id kirra vil og beta
vil sitt fe, men ikki tann id
spidlir firi badun. Edla skal tann,
sum ikki vil heim taka, standa
honun til svars firi skadan, sum
verdur 4 seydi hansara, ultan
okkurt forfadl er til.

So hevun vaer eisini ta skipan
a gjort, at ley kvalstikki, id veer
kodlun ,vagnhegg* !, edla so nogv
rikin kvalstikki, at tey taka ikki
vid salti, tey viljun ver
honun, sum tad land eigir?, har
sum tey koma rikin, firi guds
sakir og sakir fadir virs og mod-
ur®, oss til Iukku og
framgongdar, t6 so, at sina skal

geva

fridar,

R. 2—3: oc boéta—badvm| vantar
i B. R. 4: sa] hinn B. R. 4—6:
skadan—hans] allan ban skada er
af verdr a saudi hins. sa er wigi vil
heim taka B. R. 6: utan] nema B.
R.8—9: Sva—skipan] Pa skipan hofu
uer B. R.10—12: eda  sallti] vant-
ar i B. R. 13: pwim] ,monnum*
atturatsett i B.  a] eigu B. R. 14
—15: sakir fodur—modur] salvy faudr
uars B. R. 17: firiv—vattam] .ij.
skilrikvimm monnum B.

t vagnhegg, tad er: stikki, hogd
edla bitin ut ur einun kvali av ti
kvali, sum kadlast ,vign*, tad er
sdelphinus orea“, [ donskun mali
Hspekhugger.

2 honun, sum tad land eigir] B
hevir: teimun, sum tad land eiga.

3 sakir fadir vars og modur] B
hevir: swelu fadir vars.

A}
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enn Deir geri nockut rad firir.
uttan varir eptirkomendr sa at
pat s@ moti konungdominum.

12. Swa oc¢ pmxir menn er
skemma goda menn i ordum
¢[da] verkum. oc hava acki til
at bdta. oc treysta sua faleysi
sino. at peir havi slika refsing
sem .xij. skynsamir menn déma
logliga til nefndir af reettaranvm.
Nu ef madr er vid staddr deilld
manna e[da] kaupi. oc vill hann
eigi vitni bera logliga il stemndr.
gialldi konungi mork s[ilfrs] huer-
io sinni. par til er hann beaerr.

adur firi tveimun vitnismonnun,
og skulu teir gera rdd haram —
uttan so er, at ettirkomarar varir
siggja, at tad er iméti konga-
deminun.

So er at tala um teir menn,
sum skemma godar menn i ordun
edla verkun og hava einki til at
bota og lita so & peningaloysi
sitt; teir skulu hava slika rev-
sing, sum tolv' vitugir menn
dema, legliga til nevndir av ratt-
aranun (honun, sum skal raettinun
uppi halda; sislumanninun)?  Nu
um madur er vidstaddur tretu-
mali manna edla keypi, og vil
hann ikki vitni bera, legliga til
stevndur, td skal hann gjalda
kongi merk i silvuri 4 kverjun
sinni, til hann ber vitni3.

R. 1: nockut] vaniar i B. R. 3:
sa@| er nockol B. R. 4: oe¢ peir]
vin pa B. R. 6—7: oc--bota] vant-
ar i B. R. 8: at—havi] peir skolu
haua B. R. 9: .xij.] vantar i B.
R. 9—10: doma—rwettaranvm] meta
ok fara i myrka stofv. ok sitia bar
sua lengi sem mal er hart til. ok se
sidan breit a bak peim er peir fara
padan. pui at hertugin vil wigi at
peir seu refsingar lausir er pat gera
boede karlmen ok sua konr B. R.
11: Nu ef] En B. R. 12: kaupi]
kaup B. R. 13: stemndr] nefndr
B. R. 15: beerr] Her er atturatsett
i B: ,Nv ef men verda hia stadir
kaupum manna eda einv hueriu pui
sem men skilr a. ok niga sidan eptir
audrum huarvm. pa skulv peir wigi
uitni bera po at peir seu nefdir til.
vitan engir faist adrir valenkunnir ok
skilrikri. T A eru hesi latinska ord
skrivadi atturat i endanun: Et ego
Ako domini ducis Norwegie cancel-
larius s..cripsi manu propria. hic
in fine.* IHenda ettivskriftin vantar
iB

v olve er burturdrlatid i B.

2 T stadin firi ordini ,dema—relt-
aranun® hevir B: skila til, og (skulu
teir) fara i mirkastovu og sita har so
leingi, sum sakarmal (tad id teir hava
forbrotid seg) er hart til, og sidan
skal vera breitt & bak teimun (sidan
skulu teir vera bardir 4 bak edla
flongdir), t4 id teir fara hadani, tial
hertugin vil ikki, at teir skulu sleppa
undan revsing, id slikt gera, bwedi
menn og so kvinnur.

® Herettir i B: Nu um menn verda
kjastaddir keypun manna edla nekrun
slikan, sum skilur menn sundur, og
niga (!) teir sidan ettir ¢drun partinun,
tad skulu teir ikki bera vitni, téat teir
eru til nevndir, uttan eingir adrir faast,
id leysir eru frd badun pertun (,ovild-
armenn*) og ,skilrikari“(). — Rikis-
kanslarin hevir skrivad atturat i enda-
nun i A: Et ego Ako domini ducis
Norwegie cancellarius s. . cripsi manu
propria hic in fine (tad er: Og eg Aki,
kanslari Noregs harra hertuga, havi
skrivad undir vid minari egnu hond
her i endanun).

Qx
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Rgdin, i0 skipanargreinirnar standa 4, kvor attand adra
er gorvisi 4 handskrifti B enn i handskvifti A, sum prentad er
eltir. Nidri undir og d ncestu bladsidun er greitt frd, koussw
greinirnar ¢ B svara il greinirnar ¢ A.  Ivirskriftir eru til
adlar greinir ¢ B uttan il tver.

1.
Eingin dvirskrift er til hesa greinina. Tann dvirskrift, 0 omanfiri
stendur — si s. &5 undir tekstini — er til adla logskipanina.
Sva hofu uer ok spurt vin oveniv pa —— suare fyrir sem
han atti wecki i, (grein 4 i A).
2.

Vm haga gongr ok kenslh
En madr gengr i haglendi annars mans —— ok sev peir
ollvin iamheimolir. (gr. 11 A. Inngangsordini eru burturirlatin i B).

3.
Ef saudr gengi i annars haga ok ofan re(k)str.
Nv liggia haglendi saman vitan gardz —— en sa engu

sekr er mismarkar i samret. (Firvi partur av gr. 5 i A).

4.
Vm kyrring.
Nv eigu men margir saud saman —— ok kyrri pan saud
sin sem eptir er i peim haga. (Midjan av gr. 5 1 A).

5.
Vm sauda.
Nv ganga men eingongr i haga —— Dba er han piofr at.
(Endin av gr. 5 i A).
6.
Vm saud bita. ok iskipan.
En ef men leida hunda ba i haga —— vttan sealf sins.

ella suare firir eptir laugum. (gr. 6 i A).

! kensl = umkennan, sakan, klagan.




7.
Vm fimtir.
En ef madr skipar annars manz haga — er par lembir
ok par hefir allan vettar haga. (Firsti partur av gr. 10 1 A).

8.
(uttan ivirskrift).
Nv par sem hag merkr manna liggr saman —— ok ofundar
bot slika sem loghbok uattar. en konungi .iij. aura silfrs. (Midjan
av gr. 10 1 A).

9.
Vm kyring.
Nv ef men eigu haglendi saman —— nema nockor naudsyn

gangi til.  (Sidsti partur av gr. 10 i A).

10.
Vm landskyld.
En madr sitr a iordu manz —— beeti beim sem akr atti

@ptir domi kornspel en konungi .ij. aura sfilfrs].  (gr. 2 1 A).

11.
Vm husbedrl.
Sva er vm ba men er rekast a hendr monnum —— er bat

gera bxde karlmen ok sua kouwr. (gr. 3 og firri partur av gr. 12
i A, t6 vid uppiskoyting i B).

12.
Vm vitnist burd.
En madr er staddr vid deild manna —— vttan engir faist

adrir valenkuunir ok skilrikri.  (Endin av gr. 12 i A; uppiskoytt
er I B).

! Jhushedr* ma vera misskrivad firi yhusbhendr* = hushwendr®
(hishendur).  Eisini nidri i sjalvari greinini stendur ,hushedr* firj »hus-
bendr“ i B.
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13.
Vm forgipt
Sva ok peir men sem her haua vetur setur- — en sa

fimhundrat er huern dag hefir mungat. (gr. 9 i A).

14.
Vm bunad.
Sva er ok vm ba men er pegar legiast i kott —— vm ba

men er taka annars mans uinnv hivn. (gr. 7 i A).

15.
Vm hualfund.
En buskarlar bonda hitta hual —— ok flytia til landz havi
af feordung. (gr. 8 1 A).
16.
Vm haf rekstvr.
Pa skipan hofu uer a gort — “at pat er nockot moti

konungdominum. (gr. 11 i A).

N

1 forgipt = gjald, kvat id goldid edla rindad verdur annaBkvert
firi gjort arbeidi edla-fivi undirhald av folki.
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11I.

Reettarbot Magnusar kongs
Hdkunarsonar firi Fgroyar.
Givin i Tamsbergi d vdri dr
1273

Prentad ettir uppskrift (avskrift) &
pappirshandskrifti 316 folio i ti arna-
magneanska  handskriftsavninun 1
Keypmannahavn. Eingin vissa er t6
firi fudlgildi © hesun brevi, at tad
skuldi wverid i sannroynd gjert av
Magnusi kongt, so sum i brevinun
sigst. Nawnid & ti kanslaranun, 0
skal hava sett innsigli undir {Aki), er
falskt; her skuldi stadid borir (Téri).

Avskriftin, i0 prentad er etlir her,
A, er samanhildin vid adra avskrift av
brevinun, B, i sama pappirshandskrifii
og fra somu tid (um 1600). Tad, sum
i B britur av fra A, er sett her nidri
undir tekstini,

Magnus met Guds Miskun
Noriges Konunger son Hakonar
kongs sender ollum guds wynum
y Pherium Q G ok sina.

Gudz miskun ok sua lydni er
wer hafum her sem y odrum
stodum meint¥) vmm wart ricki af
worum tegnum, bha hefuir oss
att hugleyka**) vm naudsyniar
wara pegna oc af phui vilium
weer att  allir menn withi at

*) meint] meyntt B. Misskriving firi
areynt’.

*¥) hugleyka] man standa firi , hug-
leida“.

Reeltarbot Magnusar kongs
Hdkunarsonar (Magnus Laga-
botara) firi Foroyar.

Utlegging i foroyskun wmdli. Av ti
at eingin vissa er firt brevsins  fudl-
gildi — undivskriftin er folsk — er tad
prentad  her attand ,seydabrevid®,
toat tad ettir drstalinun skuldi stadid
fremri,

Magnus vid guds miskunn No-
regs kongur, son Hakonar kongs,

~sendir edlun guds vinun i Fer-

oyun kvedu guds og sina.

Firi guds miskunn og so ta
lidni, id veer hovun her sum i odrun
stedun roynt um riki
vdrun tegnun (teim id okkun lida),
td hevir tad osun at hugsa um
neydsinjamal tegna vara, og ti

vart av

10

viljun veer, at adlir menn skulu 20

R.22: Guds] B. Gutts A. miskun]
B. myskund A. R. 23: Noriges] A.
Norgis B.  konunger] konger B.
Hakonar] B. Hackonar A. R. 25:
Pherium] Feryium B.  R. 29: hefuir]
hefir B. R. 31: pegna] phegna B.
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wer hofum iattat ydr ok stad-
fest med hon ydr ok alra hinna
besto manna radi, att her skulum
ganga slick log sem genger vm
oll Gulatings log, vthann Bunad-
ar Bolcker skall standa efter
thui sem sialf ydar bok watter
adr. Eigi wilium war att syslu
madr hefuir fleiri lensmenn end
ij. Thessar Rettar bott wilium
wer gefa ydr oss ok warn
foreldrj til salu hialpar at huer-
uetna sem sektiv kunna till at
falla, pha skall af Sakareyri ij
luttir nider falla, En phrediunger
af thi bokin akueder vppi wera.
Phat hafum weer ok lofat ydr,
at phueir*) skib theim**) sem ydr
ero hemptast, skulu ganga mill-
um Norigs ok Pheroyar. Sua

*) phueir] A. phuer B. Misskrivad;
firi ,tvau?“

*¥) theim] A. phemn B. Misskrivad;
firi . pau*.

vita, at vaer hevun jattad tikkun
stadfest ettir ben tikkara og ettir
radi av edlun teim bestu monnun,
at her skulu ganga slikar logir,
sum ganga um alt Gulatings sam-
lagid, uttan tad at bunadarbolkur-
in (legbolkurin um landbinad) skal
standa ettir ti, sum bok (leghok)
tikkara sjialvs adur vitnar. Ikki
viljun veer, at sislumadur! skal
hava fleiri umbodsmenn? enn tveir.
Hesa rettarbot viljun ver geva
tikkun, osun og forfedrun virun
til saluhjalpar, at, kvar i0 sektir
kunnu til fadla, har skulu av
sakaroyri (sektun) tveir lutir (trid-
ingar) nidur fadla, men ein trid-
ingur av ti, sum bokin til skilar,
skal uppi standa. Tad hevan var
eisini lovad tikkun, at (tvey)t)

R. 1: ydr] ydur B. R. 2: ydr]
ydur B. R. 3: besto] besta B.
skulum] so eisini i B. R. 4: slick]
slig B.  log] B. logh A. R. 7: thui)
B. thi A. R. 8: att] B. adt A.
R. 9: madr] mander B. fleiri] B.
fleri A. end] B. endt A. R. 11:
gefa] B. gefua A. ydr] ,oc“ atturat-
sett i A. R. 12: foreldri] foraeldri
B. til] thill B. at] B. att A. R.
12—13: hueruetna] B. hueruittna A.
R. 13: sem] vaniar i B. till] bhill
B. at} B. att A, R. 15: luttir] B.
[uther A. En] End B. bhrediunger]
B. tridiung A. R. 17: lofat] B.
lofuat A. R. 18: skib] schib B.
ydr] ydur B. R. 19: skulu] skullu
B. R. 20: Pheroyar] Fheryiar B.
Sua] B. Sso A.

! Sislumadur, tad er her: kongsins
umbodsmadur. Seinni vard Feroya
sislumadur kadladur ,fati¢.

2 Sislumansins umbodsmenn eru i
raettarbotaruppskriftunun - kadladir
»lensmenn®. Seinni vorn teir kadl-
adir sislumenn, tiid kongsins um-
bodsmadur edla sislumadur fekk
fiatanavnid.
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er oss ok sagt at’ pheir se
margir menn her er sik wilia
thil thes at liuga vth peninga
manna ok fe, Oc¢ af thet wer

5 wilium at allir menn withi at

huer sem at phui werder kunner
at hand seger that manna*) er
han fer ey med withum a han
profuat, pha withi sanlega at

10 han skall sliko fyri suara sem

hin etti er**) han thaka ef han
werder sanner att. Var thetta
bref giort y Tunsbergi a attenda
are rikis vars. herra Aki Cantze-
ler Indsigledi en Boduar klerker
ritade.

*) manna] nisskrivad firi ,manni®.

**) er] Misskriving. Eigir at
vera ,a“.

skip tey, sum tikkun eru hentast,
skulu ganga midlun Noregs og
Feroya. So er oss eisini sagt,
at her ern mangir menn, sutn

faast vid at ljigva peningar og

‘f& undan monnun, og av ti at

veer viljun, at adlir memn skulu
vita, at kver sum verdur funnin
sekur i ti, at hann sigir manni
slikt (edla slikt um mann), sum
hann ikki fer progvad a hann
vid vitnun, hann skal sannliga
vita, at hann skal slikt til svara
(gjalda), sum hin &tti & hann at
taka, um
sekur. Var hetta brav gjert i
Tunsbergi & dttunda ari av harra-
demi varun®. Harri Aki kanslari
setti innsigli firi, men Bedvar
klerkur skrivadi.

hann verdur funnin

R. 1: sagt] B. sakt A. at] B. att
A. pheir] pher B. R. 2: margir]
margar B. sik] B. seg A. R. 3:
thil thes] phill phes B. at] B. att A.
peninga] B. peningha A. R. 4:
thet] phet B. R. 5: at] B. att A.
R. 6: at phui] B. att phi A. kunner]
B. kunder A. R. 7: at] B. ad A.
seger] B; vanlar i A. that] tat B.
R.9: sanlega] B. sanlegha A. R.10:
fyri] B. fyrar A. R. 11: etti] B.
ethi A. thaka] A. phaka B. R.
12: sanner] B. sannar A. att] adt B.
Var] B. War A. thetta] bhetta B.
R. 13: Tunsbergi] Thunsberg B.
attenda] ottende B. R. 14: are] B.
aare A. vars] B. wars A. Aki]
Acki B. R. 14—15: Cantzeler]
Candzeler B. R. 15: Indsigledi] B.
Indsiglidi A. en] B. endt A.

.t Magnus kongur var i Tunsbergi
adlan veturin 1272—73; hann for
haBan i mars manadi 1273. Leg-
skipanin skuldi {4 verid gjerd henda
sama vetur.
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» IAer eingin greinaskiljan gjerd. B skilur reettarbétina i
. hesar greinir: .

1. Gudz miskun — watter adr (s. 24 r. 8).

2. Eigi wilium wer — end ij (s. 24 r. 10).

3. Thessar Rettar bott — vppi wera (s. 24 r. 16).

4. Phat hafum wer — ok F heryiar (s. 24 r. 20).
5. Sua er oss — sanner adt (s. 25 r. 12).
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Skipan um tingfarartodl
nevndarmanna ¢ Foroyun.

Skrivad atturat seinni, i Gota-
skrift, nakad wm dr 1400, G einari
opnari bladsiou i skinnbék wnr. 33
(C 20) kv. ¢ Stockholw, teirri somu,
sum tann elsta uppskriftin av ,seyda-
breevinun® stendur 1.

Sua var skipat a logbingi at
huer madr j sudrey
skal taka. j ping fara toli .xx.
alwer firir sunnan manna skard

nefndar

nordan alner.
Item. vr skufdy skal taka .xij.
alner. Item. j sandey skal laka
nefndar madr x aluer huer. Item.
j mykinessi skal taka. huer nefnd-
ar madr .xv. alner. Item. j
vagum skal huer nefndar madr

taka firir vtan vatn .xii. alner

en firir . XV.

en j austr vaghum .x. alner. j
koltri .viij. aluer. j huigu vik z
ves mana hofn huer nefdar madr
.viij. alwer. z .viij. vr sagx
hofn! nefwndar madr. Item (j)

" skal kver

Skipan wn tingfarartodl

nevndarmanna ¢ Foroyun (tab
i0 dtreidast skal til nevndarmenn-
inar firi logtingsferdir leirra).

So var skipad & legtingi, at
kvor nevndarmadur! i Suduroy
skal taka 1 tingfarartodl tjugu
alin (i vadmali) firi sunnan Manna-
skard, men firi nordan (Manna-
skard) fimtan alin. ,Item* (& slik-
an hatt) (r Skugvoy skal taka
tolv alin. I Sandoy skal kver
nevndarmadur taka tiggju alin.
I Mikjunesi skal kver nevndar-
madur taka fimtan alin. [ Vigun
nevndarmadur taka
firi uttan vatn® télv alin, men
i Eysturvagun3® tiggju alin. i
Koltri atta alin. I Kvivik og
Vestmanna (skal) kver nevndar-
madur (taka) atta alin, og atta

1 sagx hofn“ gxi,sagx“ standa
skrivadi samanflettad.

1 Nevndarmenninir voru félksins
utsendingar, i8 fara skuldu til legtin-
gid 4 kverjun 4ri. Teir utnevndu so
attur ettir gomlun norskun logun
Jegrettunat (legrettumenninar). —
Logrettumenninir  (ettir  norskari
landslog triggjar tilvtir edla 36) voru
t4 oftast uttiknir midlun nevndar-
menninar.

2 yestanfiri Servagsvatn.

8 { Eysturvdgun, tad er: i Vigun
eystanfiri Servagsvatn.
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kolafirdi 7z ragtauga 7 norsey
skal huer nefdar madr taka .v.
alner. Item j funningi skal nef-
dar madr taka .xii. alner. Item.
oyndar firdi z fugla firdi z goli-
unum  badum skal huer nefdar
madr taka .x. alwer. Item J
nordraeygium  fivir nordan fiall
skal huer nefndar madr taka
.Xv. aluer. en fir sunnan fiall
xij. alner!,

| (alin) ir Saxhevn nevndarmadur.

I Kodlafirdi og Raktanga og Nols-
oy skal kver nevndarmadur taka
fimm alin. nyndarﬁrﬁi og Fugla-
firdi og Getunun badun skal kver
nevndarmadur taka tiggju alin.
fNoréuroyggiun firi nordau fjadl
skal kver mnevndarmadur taka
fimtan alin, men firi sunnan
fjadl! tolv alin.

! Tad, sum stendur prentad her vid
skriaun bokstevun, er utfidling
av ordun, har sum stitt er um tey i
skinnbokini og stittingartekin stend-
ur oman ivir t. d.: hu* firi ,huer®,
m firi »madr* (i tveimun stedun er
hetta ordid skrivad heilt ut), al’ firi
ysalnir®, sk’ firi »skal®  (sumstadni
skrivad heilt ut), t' edla fir'v —
fivir, mana firi ,manna®, nefdar firi
~nefndar®, fungi firi Hfunningi“, Tte
firi ,Item*, vagu firi »vagum®, badu
firi ,badum® (badun).

! NorBuroyggjarnar eru her skiftar
i tveir partar firi nordan fjadl« og
Hliri sunnan fjadl“. Henda skifting
er ni nwerum burturoldad (tad sigst
at vera tikid til hennara enn i Nord-
uroyggjun). Vid ,fjadl* man i hesun
bravi meinast fjadlariggurin, sum
gongur nordur ettir Bordoynni og
endar norBast i Mdalanun. Annar
parturin liggur t4 i nordur og eystur,
annar i sudur og vestur fra hesun
markaskili. Nu a degun er oftast
ein onnur skifting av Norduroyggjun-
un nitt, sum i nakran mata kann
svara til ta gomlu; {ad er: ,eystan-
firi Mdalan“ og ,vestanfiri Mdlan® (si
~Reglement for Grindefangsten paa
Fwxroerne* av 5. febr. 1872, i Bang
og Bierentsen, Fwerosk Lovsamnling 1,
s. 202).

R
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Stittingin  AM  merkir tad arnamagnaanska handskriftsavnid i
universiletshokasavninun i Keypmannahavn, — ,fasc.“ stendur firi »fascikel
{latin: fasciculus)“, i3 merkir ,ein kippa“ edla ,eitt bundi“, her nitt | tidning

~minni braevasavasdeild«.

I tidingunun av hesun fodnbrevun er tann eldgamli feroyski munur
g

gjordur midtun ,vit“ og ,ver®, so at »Vit* er nitt um tveir, ,veer um fleiri

enn tveir, 4 sama hatt sum i ti norrena fodnmalinun munur er gjordur midlun

#VitY og ,vér¢ (i fodnbrevunun stendur summar tidir ,met“ edla »mett®

firi ,,vit* og ,mer* firi »ver’, kvar id or8id framman undan hevir edla skuldi
” g n

haft m i endanun: t.d.: sWworn mer” firi ,vérum vér*). — Somuleidis er munur

b

gjerdur midlun ,okkun® (tveir) og ,0ss, osun“ (fleiri).




1.

Greipur Tvarsson av Hattabergi, sislumadur (kongsins wm-
bodsmadur) i Foroyun, kunnger, at hann hevir keypt av frenda
sinun, Geyta Eirikssoni © Noreqi, eitt skip firi tvey hundrad merkur
(i peningi) oy fira oy tjugu ,pakkar® av foroyskun vadmali, sum
hann skal titreida tad firsta i0 skip fer wr Foroyum, og setur i
vedur harfiri sinar ogwir ¢ Hattabergi og i Heysun i Noregi. So
gevur hann honun sin rett til gardarnar Aga, Jdstadir og Kera-
land © Noregi og setur sina ogn i Fgroyun og stn ognarreoett i
Hetlandi ¢ vedur.

Skinnbriev AM. Tasc. 2%, nr. 20 (norsk bravadeild).
A baksiduni & breevinun stendur skrivad: bref vm Greip. Av
breevsins niggju innsiglun eru tvey (nr. 1 og nr. 6) burtur. Hini hanga enn
vid, fest i skinnreimun. ’

12. mai 1399.

Upphavstekst.

Pat kennist 2k Greiper Ifuars-
son med passo mino opnu brefui
ath ek hefuir keypt af heidhar-
lieghom riddara ok minom keera
freendha heerra Gauta AEirekxsyni
witt skip sem ek vil sigla til
I'zereyia med gudz hialp firir tw
hvndradha marka, tua hvdhir firir
huaria mark ok tyttogho pakka
med fereyskt vadhmal, skal sk
pessa skulldh vpp luka j Bergvin
@k edha minir @rfvingiar adher-
nemfudom herra Gauta edha hans

i Skidu' ({ Noregi).
Niforoysk tiding.

Tad vidgangi eg, Greipur [vars-
son, vid hesun minun opna bravi,
at eg havi keypt av erligun
riddara og minun kara frenda,
harra Geyta Eirikssoni, eitt skip,
sum eg vil sigla til Feroya vid
guds hjalp firi tvey hundrad
merkur 1 peningi, tver
firi kverja merk, og fira og tjugu
pakkar? av feroyskun vadmali.
Skal eg hesa skuld t reida i
Bergen, eg edla minir arvingar,
til 48urnevndan harra Geyta edla

hudir

! na kadlad ,Skien”.

* Ein ,pakki* av vadmali hevir
verid vis rigva edla vekt. Ikki kann
nt gjodla fragreidast, kvussu mikid
tad hevir verid.
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erfvingiom ok vmbodsmannze vit-
an allt hinder ok motimeli fysta
gudh gifuer mek sedha mitt godz
af Fereyiom ath koma, hefuir
ek ok! Greiper Ifuarsson swmtt
optnemfndom herra Gauta Eirekx-
syni til pannt ok vedh fyrir fyr-
saghd tw hundradh mark ok
tyttogho pakka ok fiora pakka
fereyskt vadhmal, pessar anemfn-
dar iardhir fivghur mannzverk j
Hattabergi sam ligger j Skala
kirkiu sokn a Svnnhordalandi,
ok priv. mamnzverk j Havsom
ok halft attandha mamata? hool
sem ligger j Kindzarvikar sokn
j Hardangri med allum Ivtum
ok lunnindom s®m til pessara
iardha liggia wdha lagit hefuir
fra fornu ok nyio j sua mata at
landskylldin af iordonom skal
einkti af sla j peningana. Sier-
deilis  hefuir ek Greiper vnnt
herra Gauta allan paun rett seem
ek hefuir til Agha ok Jastadhae
siem liggia i Vllinsvanghs sokn j
Hardangri ok allan pan rett
(stem)® ek hefuir til Keralandh

hansara arvingar uttan alt hindur
og métimeli, tad firsta i0 gud
gevur, at eg edla mitt leysagods
kann koma ur Feroyun. Havi
eg (og) Greipur Ivarsson sett
oftnevndun harra, Geyta Eiriks-
soni, i pant og vedur firi firr-
nevidar tvey hundrad merkur
og fira og tjugu pakkar av for-
oyskun vadmali ter jardir, id
her standa nevndar: fira ,manns-
verk“! i Hattabergi, sum liggur
i Skdla kirkjusokn & Sunnhorda-
landi, og tri ,mannsverk“ i Heys-
un og halvt dttunda ,manadar-
matarbol“ ?, sum liggur i Kinsar-
vikar sokn i Hardangri vid edlun
lutun og Ilunnindun, sum liggja
edla hava ligid til hesar jardir
av fodnun og niggjun — & tann
hitt, at landskuldin (leigan) av
jerdunun skal einki slda av i
peningunun. Helst havi eg, Greip-
ur, unnt harra Geyta adlan taun
rett, sum eg havi til Aga og
Jastadir, sum liggja i Udlinsvangs
sokn i Hardangri, og adlan tann
reett, sum eg havi til Keralands,

1 ,0k“ er skrivad atturat oman-
firi regluna.

2 ,mamata® uttan stittingartekin.
Skal vera ,manadarmata®.

3 Her er hol i skinnbladinun.

! Eitt ,mannsverk“ er her so
mikid av jerd, sum tad er eins
manns fori at dirka og rekta.

> mdnadarmatarbol:  jardarbruk,
sum ttreitt verdur av i drliga leigu
ein  ,mdnadarmatur®, tad er: vis
mongd av matarvistun, helst av
smori og mjeli (eginliga: so mikid
av mati, sum nitist firi ein mdnad).
Nakad tad sama sum ,manaSarmatar-
bol* er ,leypabol“, id nevnist i hraovi
112 um Hasavikar gods.
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seem ligger j Skala kirkiu sokn
oc aullu iamfvlilu sem ek sialf-
uer . . (med)! allom peim retti
ok soknom sam fullom @ighanda
ok odalsmannse bwr ath hafua,
kann min med ath missa fyr @®n
besseer paningar wro loknir pa
skal optnemfnder herra Gauti
Kirekx son wmigha allar paessar
fyrnemfudar iardhir til efvirdh-
leegrar? @ighu hann ok hans
erfvingiar til odhals ok odhals-
lausnar ok allz rettar sem mek
beer til optnemfndra iardha, Hatta-
bergh, Hausar, Agha, Jastadhi
ok Karalandh. Sua skal hann
ok fylgia allu by godhzi sem ek
@ j Fereyiom ok allu py godhzi
seem ek kann ath weignast j Hiat-
landi ef ek fyr af geingher wn
optnemfndir peningar @ro loknir
til pann dagh @r minir® arfy-
inghiar loysa patl after firir tw
hundradha  mark ok tyttogho
pakka vadhmal ok fiora pakka,
ok landskylldirnar ekki af at
sla. Ok til sanynda ok meira
stadfestu her vin pa selto pumessir
godhir meenn sin incighli med
mino incigli siem hia varo pesso
okkru kaupi ia ok handarbandhi
@r sua @ila, Harallder Hakons-
son logmadher i Skidho syslo,
Hinei JVtél', Gvinvlfuer Aundha

sum liggur i Skala kirkjusokn,
alt javnfult sum eg sjilvur.. vid
odlun ti retti og teim soknun
(seksmilun), sum fudlur eigandi
og Odalsmadur eigir at hava.
Kann eg koma at fadla fra,
adrenn hesir peningar eru t-
reiddir, td skal oftnevndur harri
Geyti Eiriksson eiga adlar hesar
firrnevndu  jardir til eeviniligar
eigu, hann og hans arvingar, til
6dals og odalsloysingar og adlan
reett, sum eg havi til oftnevndar
jardir: Hattaberg, Heysar, Aga,
Jastadir og Keraland. So skal
eisini alt tad gods, sum eg eigi
i Feroyun, og alt tad gods, sum
eg kann ognast 1 Hetlandi, vera
hansara, um eg fadli fra, 4drenn
oftnevndir peningar eru utreiddir,
til tann dag i0 minir arvingar
loysa tad attur firi tvey hundrad
merkur og fira og tjugu pakkar
av vadmali, og landskuldirnar
(leigurnar) ikki av at slia. Og
til  sanns og meiri stadfestu
herum td settu hesir gé6du menn,
i0 vorn kji, td& i vit gjordu
helta okkara sattarkeyp, leirra
inusigli saman  vid minun inn-
sigh, vid ja og handarbandi,
teir menn i3 so eita: Haraldur
Hikunarson, legmadur i Skidu
sisln, Hinzi (Henze) jutur, Guun-

! Her er hol i skinnbladinun.

 eigir at vera s®fvindhlegrar«.

51 breevinun  stendur so: »oor
minir er minir® (tveer reisur upp i
saman).
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son, Svein Vighleiksson, Olaf
Olafsson, Herbrander Kativlsson,
Holmer Siyghurdhar son, lagh-
rettu maenn j sama stadh, ok
Gvndlauger Gvdhmvudz son firir
petta bref wr giort var j kirk-
ivinae j Skidho by manadaghinn
naest  firir  Halluardz
tivndha ari rikis vars vyrdolegx
herra /ZEirekx med guds naadh
Noregx Svya Dana ok
konunghs ok hertoghi ifuer Pom-

messo a

Gota

berin.

olvar Eydason, Svein Vigleiks-
son, Olavur Olavsson, Herbrand-
ur Ketilsson (Ketjulsson), Holm-
ur Sjurdarson, legretiumenn i
sama stad, og Gunnleygur Gud-
mundarson, (settu teirra innsigli)
firi hetta braev, i0 gjort var i
kirkjuni i Skidu bi manadagin
nest firi Halvardseku 4 ti tiggj-
unda 4ri, i hin virduligi harri
raddi, vid guds
nadi Noregs, Svia, Dana og Gota

var, FEirikur,

kongur og hertugi ivir Pommern.

Ein skrivadur 1itil skinnlepi er lagdur kjié Greips her
heint frammanfiri prentada brevi. A hesun sedili gongur Greipur
vid, at hann hevir fingid eitt skipsakker og ein skipskdabil av Geyta.
Sedilin stendur prentadur her widri undir vinstrumegin. Hann er
gjordur 14. mai (Halvardspkuaftan) 1399 @ Gimsoy (teett vid Skidu).

Sua kennist &k ok optnemfn-
der Greiper Ifvars son ath =k
hefvir vppborit af prattnemfn-
dom herra Gauta Airekx syni
wilt  akkeri vegher tolf
linspunnd?! ok winn kabil s@m
linspunnd!® ok

sem

veger swgxtan
petta er @k honom
skylldugher vitan pau tw hund-
rad mark ok tyttngo pakka ok
fiora pakka sem j brefuit stend-
er sem penna cedula wr vidh

sigerdeilis

Tad vidgangi eg (og) oftnevndi
Greipur Ivarsson, at eg havi
uppborid av oftnevndun  harra
Geyta Eirikssoni  eitt  akker,
sum vigar tolv lispund, og ein
kabil (eitt skipstog), sum vigar
sekstan lispund, og hetta eri eg
honun einsaris skildugur umfram
ter tvey hundrad merkur og
teir fira og tjugu pakkar, sum
stendur um 1 bravinun, sum

hesin  sedil (skinnlepi) er vid-

1 GSoleidis finnst ofta ordid lis-
pund® skrivad i gomlan brevun: vid
Llins-“ i stadin firi ,lis-*.
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fiest @r giort war j Gimsey festur, i skrivadur var i Gimsoy

Halluardz messo eftan a py ari Halvardsokuaftan & ti ari, sum
sem fyr swegir j brefuino vndir firr er mnevnt i bravinun undir
mino incigle. minun innsigli.

Kjd hesun bddun frammanundan prentadu brovun, gjordun
av Greipt sislumanni Tvarssoni, hevir Avrni Magnusson, hin is-
lendski handskriftsamlarin og fodnbrevasamlarin, lagt tveir pappirs-
lepar. A odvrun lepanun hevir hann skrivad: ,Man eigi pessi Greipr
hafa haft einhver rid! i Fereyium? Mig minner hann unefnist in
Annalibus Islandicis.“ A hinun lepanun stendur: Greipr Syslumadr
i Feereyum in Amnalibus Flateyensibus ad amn. 1388. — So er. /
teim islendsku Flatoyggjor-,anndlun® (drsbokun) stendur midlun
onnur tidindi, i0 hend eru 1 drinun 1388, hetta petti skrivad um
Foroyar: ... huarf Gudmundr Ormsson? i Fereyium um natt med
vndarlighum hetti. tok Greipr syslumadr par slika peninga ‘sem
Gudmundr hafdi att ok kalladi kongs gozs eftir orskurdi sakir pungra
sakargifta. .. [ foroyskari tiding: Kvarv Gudmundur? Ormsson i
Feroyun um natt & undarligan hdtt. Tok Greipur, sislumadur har,
tad gods, sum Gudmundur hevdi att, og kadladi kongsgods ettir
domi, av ti at tungar klagur og sakanir véru firi hond.

' rad.

2 Hesin Gudmundur var sonur Orms legmanns Snorrasonar i slandi
og hevdi dripid mann har norduri og rent. Hann for av landi (til Noregs)
1386 og kom sidan til Feroya, kvar id hann ,kvarv® (vard dripin, sum etlast
kann). Likindi ern, at Greipur sislumadur hevir beint firi honun (si firi meira
herum ,Jon Sigurdsson, Ligsogumanna lal og logmanna & islandi“ i ,Safn
til sigu fslands* II).



II.

Brov um Husavikar go6ds og arvafe ettir
Gudruna Sjurdardottur.
1403—1407.

Odl i ,transskriftabreevi“ edla vitnisfustun avskriftarbrevi av 3. juli 1407
— si nr. 7 attanfiri.
Skinnbreev AM. fasc. 100, nr. 1a (norsk breevadeild).
Seks innsigli hava verid undir; fira eru ettir. Firsta og fjorda innsiglid
eru burtur.

Ketil Kristiansson, Andrias Sumarlidason og Ari Albrikis-
son kunngera cg vitna, at domur var upp sagdur wm Hisavikar
g6ds, at tad var avdgmt Magnusi Erlingssoni, og af Magnus gav
Tréndi Dagfinnssoni adla tiltolu uwm tad nevnda gods.

22. august 1403.

Ollum monnum peim sem petta
bref se mdr heyra senda Ketill
Kristiansson Andres Sumarlida
son Ari Albriktson Q. G. ok sina
kunnigt giorandi at par worun
mer j hia ok hmeyrdum a at ba
er domr var wpp sagdr vin Husa
viks gods ok pat war af demt
Erlingssyni eftir  pui
siem doms bref par vm giordt

Magnusi

waltar pa spurdi Prondr Dag-
finsson adr nefndan Magnus en
han hafdi nokuat meira prof edr
wisti von a en adur nefndr Mag-
nus sagdist ekki meira prof til
hafua ok ei vita en fyr nefudr
Prondr spurdi opt nefndan Mag-
nus en han sa nokuaria sina

Torshavn (Havn).

@dlun teim monnun, sum hetta
breev siggja edla hoyra, senda
Ketil Kristiansson, Andrias Su-
marlidason (Summaldason) og Ari
Albriktsson kvedu guds og sina,
kunnigt gerandi, at har vorun
veer kji og hoyrdun 4, at, ta id
démur var upp sagdur um Husa-
vikar g06ds og tad var avdemt
Magnusi Erlingssoni ettir ti, sum
déms breev harum gjert vitnar,
td spurdi Trondur Dagflinnsson
adurnevndan Magnus, um haun
hevdi nakad meira progv edla
visti seer von um tad, men adur-
nevndi Magnus segdi seg ikki
hava meira progv og ikki vita
ser (von um meira), men firr-




R

forseman j pi vmbodi sem han
hafdi af Erlend Philipussyni ok
Magnus Erlingssyni en nefndr
Magnus huast hana einga wita
ok gaf oppt nefudum Prond all-
unghis huitan ok lidugugan! vm
fyr sakt wmbod bodi af sinum
wegnat? ok Erlends helldr gaf
han oppt nefudum Prond alla
pa til tolu ok akeru sem a fyr
sagdu Husauiks godsi kunne
werda hanum ok hans erfuing-
ium fyr sina armeedi ok goduili
er han pottist af hanum finna
ollu til tiknu en eingu wnda
skilldu ok til sannenda her vm
settu mer fyr nefndir menn war
insigli med Magnus josigli fyr
betta bref er giordt var j Pors-
hafn myduiku daghin nesta fyr
Bartoltola meij?® anno domini m°
cd® tersio.

nevndi Trondur spurdi oftnevndan
Magnus, um hann sia nakra sina
forsoman i ti umbodi, sum hann
hevdi av Edlindi Filippussoni og
Magnusi Erlingssoni, men hin
nevndi Magnus sagdi seg ikki
vita nakra (forseman hans) og
gav oftnevndan Trond 1 adlan
mita kvitan og lidugan (frian)
um firrsagda umbod badi av
sinun vegna og Edlinds, heldur
gav hann oftnévndun Trondi adla
ta tiltelu og dkweru (klagu, at-
telu), sum 4 firrsagdun Husa-
vikar g6dsi kundi koma at vera,
honun og arvingun hansara, firi
hansara o6mak og ta godvild,
sum hann toktist finna av honun,
alt tiltikid og einki undanskill,
og til sanns herum settun ver
firrnevndir menn var innsigli vid
Magnusar innsigli firi hetta brev,
i gjort var i Torshavn (Havn)
midvikudagin neesta firi Bartols-
oku! { ti harrans ari 1403.

1 misskrivad firi ,lidugan*,
? eigir at vera ,wegna“, tad er:
vegna.

»Bartoltola meij* misskrivad
firi ,Bartolomei“ (Bartholomeei), tad
er Bartolsmessa edla Bartolseka:
tann 24. august.

1 Bartolsoka (Bartolsmessa) er tann
24. august.




— 38 —

Sjurdur Birgisson og Dagfinnur Nikulasson kunngera og
vitnifesta vitnisburd Ingividar Oyvindarddttur um ogn og leysafce
Gudrunar Sjirdardéttur ¢ Husavik, konw Arnbjadnar Gudleiks-

sonar sela.

7. september 1403.

Allum monnum peim sem belta
bref saa edur heyra senda Siugh-
urdr Birgisson Dagfinur Nikulas-
son Q.G. ok sina kunnigt gerandi
at par voram mett j hia ok
heyrdum a at Ingihrid Eyuindar-
dottir  herfindi fyrst ok suor
sidan fullann bhokar eid ad hon
visti ad Godrun Siuhgurdar dottir
j Fingardinum kona Anbiornar
Gudleiksson j Husa vik atti
pessa peningha j gard adr nefods
Arnbiarnar. war pat fyrst allur
Fingardurin ok woru bar j fimt-
an  hus ok segstighi ok atta
slofur j gardinum ok toa luti j
Brattinum ok bat vissi hon ei
(huorsu) morg hus par vorn j
ok pria garda a Hrossa lands
strond ok het ein Laudu fall
annar a Myri en pridi hett Leiti
ok tiu laupa bol j Ryghia fylki
en so mykit j Hiatlande ad segs
skillingar ok xl hrentadi leigan
a huerium tolf manadum ok segs

a Vibureidd

Odlun teim monnun, sum hetta
breev siggja edla hoyra, senda
Sjirdur Birgisson og Dagfinnur
Nikulasson kvedu guds og sina,
kunnugt gerandi, at har voru vit
kja og hoyrdu &, at Ingirid Oyv-
indardottir vitnadi first og svor
sidan fudlan bokar eid, at hon
visti, at Gudrun Sjardar dottir i
Finngardinun, kona Arnbjadnar
Gudleikssonar 1 Husavik, atti
hetta gods i bugvi adurnevnda
Arnbjaduar. Var tad first adlur
Finngardurin, og véru hari fimm-
tan has og dtta og seksti stovur
i gardinun, og so atti hon togvar
(tveir) lutir i Brattanun, og tad
visti hon (vitnid) ikki, kvussu
mong hus har voru i, og so
triggjar gardar a4 Rossalands-
strond, og w®t ein Ledufall, annar
L4 Myri®, og hin tridi @t Leiti,
og so tggju leypabol®) i Rigja-
filki (Rogalandsfilki) og so mikid i
Hetlandi, at seks og fjeruti skill-

*) Eitt leypabol edla leypsbol er jord (gardur), sum ein letur av i
arliga leigu ein leyp av smori. Leypamdlid hevir verid imist til sterdar; i
Dipl. Norv, er tala bedi um ,tveggja punda leypar® og ,triggja punda leypar,
Vid ,pund“ meinast her bismarapund edla ,smerpund“ = 24 merkur.

i
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seingur med dunhegendum ok
godr teflingr vin ok bzdina par
til med gasa fidri ok god typp-
ings ver vm alla ok eitt diagsn
metid fyr trettan aura ok talna
band med silfur ok priu fingr
gull ok skiallda bunnadr ok tuau
silfur ker ok eitt stetta ker med
silfur prier motlar med skinum
ok kyrtlaner par til ok syrkot
ok tueir husbunadir annar til
stofunar en anar til siofuar
loptsens med venum reflum ok
glitadum vndir tiolldum ok sot-
dryptum ketil er
tok swmgs tunnr ok par til oll
ol gogn sidan fyrir vitan kannur
ok diska ok potta ok onnur elld

sprangadum

ingar! rentadi leigan a kverjun
ari, seks sengur vid ditnhegindun
(dinkoddun), og var har gédur
tevlingsdikur? um, og bolstrini
edla dinurnar hartil vid gdsafjed-
ur og god ver av tippingsduki?
win ter adlar; so var eitt hevud-
skreyt (ein skreythevudbunadur,
eitt ,diadem*), metid til trettan
oyra®, og eilt lalnaband® av
silvari og tri fingurgudl og ein
skjaldabunadur®, tvey silvurker
og eitt stettaker (ker vid stettun
edla fotun undir) av silvuri, triggir
motlar” vid skinnun og kirtlarnir
hartil og eitt ,syrkot“8, og tveir
hasbunadir, annar til stovuna og
annar til sjovarloftid®, vid veenun

1 Ikki er vist, kvussu mikid id skillingsvirdi her er at meta. Skill-
ingur var ein silvurpeningur og roknadist helst til at vera tridingur av einari
merk i peningi; men eisini fjordingur edla settingur av merk hevir verid

kadladur skillingur.

® toplingsdikwr sinist at hava verid eitt slag av frinsadiki edla
kniplingun i talvutun edla rututun minstri.
5 tippingsdikur hevir helst verid eill slag av frinsadiki edla

kniplingun i topputun minstri.
vid topputun frinsun edla tilikun.

Samanber on. ,typpt kledi“, tad er: klwdi

*+ Vid oyré meinast her silvuroyri, sum er altundi partur av einari

merk i peningi.

5 talnaband er ,perluband® (on. fala = perla). Meint man her vera
spaternosterband® til at telja heiligar benir ettir. Ein ben var og er enn kja
katolikkunun bidin firi kverja perlu i slikun bandi.

6 Skjaldabinadur hevir verid eitt slag av buningi, ,beswtning®, til
kirtil edla annan kladnabinad, buningur vid skjaldamindun, virkadur i rundun

skjoldlikun mindun edla smastikkjun.

T Myttul: skikkja edla kapa, hongd wm akslarnar og borin uttana

kirtlinun.

8 syrkot edla surkot (fremmint or8: gamalfranskt ,surcot®, eingilskt

wsurcoat®) = ivirkdpa.

o gjovarloft: bigningur, stova, reist & hegun grundarlagi nidri vid

sjogvin edla nakad ut ivir sjogvin.
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gogn er hon mintist ei huorsu
morg voru ok stora silfur sylgiu
ok ba er hon hafdi svorit her
at fullan bokar eid pa sagdist
hon vitha at fyrnefnd Gudrun
......... t*) sparlak med silki
rantt ok graent ok ad hon heyrdi
sakt ad opp nefnd Gudrun athi
x laupa bol j Sogni en ej sagdist
nefud Ingirid tora pat sueria ad
hon vissi pat ok Ll sanenda her
v settum vit okkur jnsigli fyr
betta bref er gortt var a Vid-
arcide Ma(riu messu)¥) aftan en
sidara anno domini m® ed° tersio.

*) Her er eitt stort hol i skinn-
bladinun.

**¥) Tad innstrikada er burtur, av
ti at hol er i skinnbladinun.

revlun (tjaldreviun)! og glitadun
undirtjeldun? og sprangadun sott-
driftun®, ketil, i tok seks tunnur,
og hartil sidan edl elilat firi utt-
an kamnmur og diskar og poltar
og onnur kékingarambod, id hon
mintist ikki kvussu mong i8 véru,
og stéra silvursilgju (spenni) (atti
hon), og tiid hon hevdi svorid at
hesun fudlan bokareid, td segdi
hon seg vita, at firrnevnda Gud-
1111 [ »sparlak“ edla
fortjald* av reydun og grenun
silki, og at hon hoyrdi sagt, at
oftnevnd Gudrun dtti tiggju leypa-
bol i Sogn, men ikki segdi nevnd
Ingirid seg tora sverja eid, at hon
visti tad, og til sanns herum
settu vit okkara innsigli firi hetta
breev, id gjort var a Vidareidi
Mariumessuaftan hin sidara® 1 ti
harrans ari 1403.

trevil, eginliga ,strimmil, listi, her i tidning ,vovid tjaldateppi,

langt og smalt stikki i vevsbreidd*.

? glitad undirtjald: tjaldateppi, uitseymad vid »gliti“, einunkverjun
sum glitrar, og haft til at hanga undir ,revlunun®.

3

sprangad sottdrift edla sottdruft: eitt slag av tjaldateppi vid

frinsun edla kniplingun. sprang er nakad tad sama sum tad, id nu kadlast

wkniplingar«,

* tjaldateppi til at heingja firi (t. d. firi song).
° Vid ,Mariumessu hina sidari® er her meint ,Mariumessa um heyst-

0% (tann 8. september) til skilnadar fra , Mariumessu um varid* (tann 25.
mars).  Mariumessa um heystid kadlast nu i Feroyun bert ,Mariumessa“,
og lad sum nu i seinni tid er edla hevir verid kadlad i Feroyun ,Mariu-
messa sidari* er sjeyndi dagurin ettir hesa Mariumessu, tad er: tann 15. sep-
lember (so sigir J. Chr. Svabo i »Indberetninger*).
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Jéan Einarsson prestur og Joan Nikulasson kunngera og
vitnifesta vitnisburd Arnoru Arnbjadnarddttur uwm ogn og leysafe
Gudrunar Sjpurdarddttur, médur hennara.

7. oktober 1403.

Ollum monnum peim sem betta
bref sea adr heyra senda Jon
Einarsson prestr Jon Nikulasson
Q. G. ok sina kunnigt gerandi at
par vorum vit j hia ok heyrd-
um a at Arnora Anbiarnar dottir
hermdi fyrst ok suor sidan at
fullan bokar eid at Gudrun Siugh-
urdar dottir sem Arnbiorn Gud-
leiksson ‘atti til ektar konu atti
allan Fiugardin ok halfuan Bratin
ok diagns metid fyr prettan aura
@da fiurtan ok skiallda bunadr so
mykill' ad kyrtillin war allur buin
ofuan til linda stad frame fyrir
ok tuert vm Kkyrtilin nidri vm
lendenar ok stora silfur sylgiu
ok talna band med silfur ok
kurel ok vndir litil sylgia med
silfur forgylldt eda gull ok eitt
fingur gull oc ij sylfur skalir ok
var hon ei vis j anare huort
hon ati en ei (h)eyrdi hon anat
ok toa motla ok kyrtlana bar
til med spenslum ok voru onn-
ur? stokka spensl ok sparlak

d Husun.

Odlun teim monnun, sum hetta
braev siggja edla hoyra, senda
Joan Einarsson prestur og Joan
Nikulasson kvedu guds og sina,
kunnugt gerandi, at har véru vit
kja og hoyrdu 4, at Arnéra Arn-
bjadnardottir vitnadi first og svor
sidan fudlan bokareid at ti, at
Gudrun Sjurdardottir, sum Arn-
bjedn Gudleiksson atti til ektar-
konu, &tti adlan Finngardin og
halvan Brattin og eitt hevud-
skreyt (ein skreythovudbinad edla
eitt ,diadem®), metid til trettan
oyra! edla f{jurtan, og skjalda-
bunad? so miklan, at kirtilin var
fudlkomiliga settur vid honun
oman til beltisstad frammanfiri
og so tvertur um, nidri um lend-
arnar, og stora silvursilgju og
talnaband (perluband) av silvur
og koral og har undir litil silgja

. av silvari forgilt edla av gudli,

og so eitt fingurgudl og tver
silvurskalir — t6 var hon ikki
vis 1, um hon &tti teer, men ikki

1] bracvinun stendur so: ,s0 myk-
ill suo mikill“ (tveer reisur upp i
saman).

2 Kann lesast badi ,onnur“® og
wcannur“. Eitt sindur attari i braev-
inun stendur ,annur“.

1 oyri* er attundi partur av merk
(silvurmerk) i peningi. .

2 Tiding av orSinun ,skjaldabinad
ur* stendur undir firra braevi.
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med silki rautt ok graentt ok
margha at hon
vitan

glisingha suo
bar eingin skaut annur
friadagha strik skaut en ei mathi
hon muna (huorsu) marghir waro
medan hon var med hanne ok
fim bedi wda segx ok haegendin
par til med typpings wer ok
teeflings ok eina orkk wernisada.
sidan vaskalar
tuifot ok adra diska kannur ok
potta ok katla ok olgogn so ad
martt er
var vitan hon var birgh at pessu
ollu ok toa hushunade med
reflum ok undir tiolldum glitad-
um ok sotdryftum sprangadum
ok at hon bar upp land skulld
af Hiatlandi ok hon athi hana
en ei mintist hon (huorsu) morg
pund ennsk pat var er henni
hrentadi a hueriu ari j fyr nefuda
lanndskulld ok til sanenda her
vir settvin vit okkur insigh fyr

munlaugar ok

hon vissi el huorsu

hoyrdi hon annad sagt —, og (so
atti hon) tveir metlar og kirtl-
arnar hartil vid ,spenslun® (krok-
un og likkjun, krokaperun), og
onnur voru ., stokka spensl® 1
»sparlak® edla fortjald av reyd-
un og grenun silki og so négvar
yelisingar“?, at hon bar ongar
adrar hevudbunadir uttan ,strik-
skeyt“3 um friggjadagarnar (festu-
dagarnar), men ikki kundi hon
minnast, kvussu mangir id voru,
medan hon var kja henni, og
fimm edla scks dinubolstur og
hegindini (koddarnar) hartil vid
verun av tippings- og tevlings-
duki* og so eina skridda (,fer-
niserada®)® kistu, sidan vaskifot
og vatnkrukkur® tvifet” og
adrar diskar, kannur, pottar og
ketlar og elilat, so at hon visti
ikki, kvussu noégv id var, men
henni (Gudruni) treyt einki av
huasbian-

hesun eodlun, og tveir

U stokka spensl voru eitt slag

av krokaperun (krokun og likkjun),

men einki vist er greida frd, kvussu tey hava verid.

t glisingur var eitt slag av

hevudbunadi (kvinnuhevudbinadi).

Navnid kemur helst av ordinun ,glis“ i tidning ,glitur®.
* strikskeyt: kvinnuhevudbunadur, .skeyt“, av einun slagi av duki,
id kadladist ,strik“, helst silki. ,Silkistrik® (striput silki?) nevnist adrastadni.
* Tiding av ordunun ,tippingsdikur* og ,levlingsdikur* stendur

undir firra braevi.

® 1 breaevinun stendur .wernisada® (firi ,vernisada“).
av fronskun ,vernis“, sama ord sum ,fernis“.

Tad man koma
Samanber eingilskt ,to var-

nish“ i merking ,fernisera“ og eisini L uppskrida, uppstisa“.

5 Ordid ,vaskalar* i hreevinun er at lesa ,vatns-karlar“, tad er
Svatnkrukkur* (ikki ,vatnskaliv®), ,Vatnskadlur edla ,vatnkadlur® var krukka,
sum vatn vard helt it tur nidur i vaskifat (on. mundlaug).

7 tvifat hevir verid eitl slag av fati edla keri, men ovist er, kvussu

tad hevir verid vordid.
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petta bref er gortt var at Husum
sunnu daghin nestan fyr Dioni-
sius messu anno domini m° ed®
iii® ok at pessa alla fyr saghda
peningha atti oppt nefnd Gudrun
j gard adr nefnds Anbiarnar
bonda sins.

adar (atti hon) vid tjaldrevliun og
glitadun undirtjeldun og sprang-
adun sottdriftun?, og (tad visti
hon) at hon bar upp landskuld
av Hetlandi, og hon atti hana,
mintist hon, kvussu
mong eingilsk pund tad var, id

men ikki
henni rentadi & kverjun ari i
nevidu landskuld, og til sanns
herum settu vit okkara inn-
sigli firi hetta brev, id gjert
var 4 Husun sunnudagin neesta
firi Dionisius messu? i ti harrans
ari 1403 og (til skjals) at alt
hetta framman nevnda gods atti
oftnevnd Gudrun i bugvi adur-
nevnda Arnbjadnar, bénda sins.

! Tiding av hesun orBunun (revil, sprang, sottdrift) stendur undir

firra braevi.

? Dionisiusmessa (Dionysius) er tann 9. oktober.

Brinjolvur Torbergsson, prestur i Sandoy, Joan Olawsson
og Svein Magnusson, logrettumadur ¢ Sandoy, kunngera og vitna
wm ogn Arnbjadnar Gudleikssonar sela ¢ Sandoy, og at kona
hans, Gudrun Sjurdardottur, var nestur arvingi ettir tad, at bgdn
teirra, sonurin Sjurdur og sidan dottirin Arnora, voru frdfadlin.

22. mars 1404.

Ollum monnum peim sem betta
bref sea edur heyra senda Bryu-
iollfur  Porbergsson prestur j
Sandey Jon Olafsson Suein Magn-
usson logrettu mann j fyr nefndri
Sandey (). G. ok sina kunnigt

da Vidareioq.

@dlun teim monnun, sum hetta
braev siggja edla hoyra, senda
Brinjolvur Torbergsson, prestur i
Sandoy, Joan Olavsson og Svein
Magnussomn, legrattumenn i nevnd-
ari Sandoy, kvedu guds og sina,
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gerandi al pat er os witurligt
ad Arnbiorn Gudleiksson sem
athi Gudrunu dottur Siurda hialtt
J Fingardinum til eghtar konu
han athe Husa wik ok Dal so
mykit sem til Husa vik la ok j
Skala wik ok j Skarfua nesi ok
Sannde so mykit sem vndir
Husa vik hefuir legid ok ad
adur nefndr Annbiorn atti skilgit-
in son ok dottur med fyr nefudri
Gudrunu ok het Siughurdr ok
han erfdi fyr nefndan Arnbiorn
fedr sinn ok Ppa erfdi systir
skilgettin - adur nefndan  Siurd
brodur sin ok pa bleif hon
deydh ok bpa var oppt nefud
Gudrun nest arfui eftir skilgetna
ok ei vitum vear
anad sanare fyr gudi her vm ok
il sanenda her vm settum ver
betta

dottur sina

var insigli fyr bref er

giort var a Vidarcide laugar
dagin nestan eftic Benediktus
messu dagh anno domini m*

ceee® quatuor.

kunnugt gerandi, at tad er osun
viturligt (alkunnugt), at Arnbjedn
Gudleiksson, sum atti Gudruna,
dottur Sjardar Hjalt! i Finngard-
inun, til ektakonu, hann atti Hasa-
vik og Dal, so mikid sum {il
Husavikar 14, og i Skalavik, &
Skarvanesi og & Sandi so mikid,
sum undir Husavik hevir ligid,
og at adurnevndi Arnbjedn atti
skilgitnan (ekta bornan) son og
skilgitna déttur vid firrnevndari
Gudrunu, og @t hann Sjardur,
og hann arvadi firrnevndan Arn-
bjodn, fadir sin, og sidan arvadi
skilgitin sistir Sjurd, brédur sin,
men so doydi hon, og ta var
oftnevnda Gudrun nwstur arvingi

ettir skilgitna  dottur  sina, og
ikki vitun veer annad sannari

firi gudi herum, og til sanns
herum secttun veer vir innsigli
firi hetta braev, i3 gjort var a
Vidareidi leygardagin nasta ettir
Banadiktsmessudag? i ti harrans
ari 1404,

! Eykanavnid ,Hjalt“ er av ti gamla
ordinun hjaltr, tad er: Hetlendingur,
madur av Hjaltlandi edla Hetlandi.

? Baenadiktsmessa er tann 21. mars.
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Joan Nikulasson og Dunaldur Haraldsson kunngera og
vitna, 1) at Ragnhild Hdavardsdottir (i Hetlandi) gekk vid, at hon
hevdi fingid Magnusi, soni sinun, wmbod wm alt tad gods og leysafe,
id hon kundi krevia © arv ettir Gudruna Sjurdardottur ¢ Husavik,
9) at Trondur Dagfinnsson upplisti, at Magnus hevdi ivirgivid honun
hetta wmbod, 3) at Magnus vitnadi, at hann hevdi givid Trondi
Dagfinnssoni adla tillslu wm nevnda géds, og ¥ at Ragnhild firi
Trondi segdi seg fudlnggda vid ta sdtt, i0 Magnus hennara vegna

hevdi gjort vid hann.

13. oktober 1405.

Ollum monnum peim sem betta
bref sea wedur heyra senda Jon
Nikulasson Dufnalldur Harallds-
son Q. G. ok sina kunnigt gerandi
ad par voru met j hia a Setri j
Hiatlandi ok heyrdum a at Ragn-
illd Hauards dottir kendist at
hon hafdi fingid Magnus syni
sinum sitt fullt ok lagligt wmbod
wm allt pat gods ok peningha
sem var eftir Gudrunu Siughrdar
dottur j Husawik par med heyrd-
um met at Prondur! Dagfinsson
lysti fyr henne at Magnus son
hennar hafdi lakt vpp med seg
ok sina erfuinghia til efuendligrar
cignar alla pa akeru ok til tolu
sem han matti vina vin allt pat
gods sem var j Fersyum eftir
Gudrunu Siurdar dottur j Husa
vik peim badum hia verandum
adur nefndum Magnusi syni henn-

@ Vindasi (i Hetlandi).

(dlun teim monnun, sum hetta
brev siggja edla hoyra, senda
Joan Nikulasson og Dunaldur
Haraldsson kvedu guds og sina,
kunnugt gerandi, at har voéru vit
kja 4 Setri i Hetlandi og hoyrdu
4, at Ragnhild Hévardsdottir
gekk vid, at hon hevdi fingid
Magnusi, soni sinun, fult og log-
ligt umbod um alt tad gods og
fee, sum var ettir Gudruna Sjurdar-
dottur 1 Husavik. Har atturat
hoyrdu vit, at Tréndur Dagfinns-
son kunngjerdi firi henni, at
Magnus, sonur hennara, hevdi
ivirgivid honun og arvingun hans
til weviniligar ognar adla ta dkaeru
(dklagu, attelu) og tiltelu, sum
hann kundi fram fera um alt tad
gods, sum var i Feroyun ettir
Gudruna Sjurdardottur i Hisavik,
i ti at tey beedi voru kji, hon

1 T braevinun stendur misskrivad:
-Porndur«,




ar sem wmbodit hafdi ok adur
haft hafdi par med kendist ok
oppt nefnde Magnus at han hafdi
suo gort sem fyr nefndur Prond-
ur hermdi fyr peim badum hia
verandum spurdi pa oppt nefndr
Prondr pratt nefnda Ragnilldi en
hon vildi hallda stediga pesa
sins sonar gerd en nefnd Rag(n)-
illd hellt j honnd adr nefnds
Prondar ok segist bat giarna
vilia hallda ok huarki riufa nema
rofs mann til fa eftiv ollu bi
skiali ok profui sem prat nefnde
Prondur hafdi at Magnus hafdi
honum wt sett. war pesi peira
gerd oppt nefnduma Magnusi ner
veerande ok til sannenda her vm
settum wit fyr nefndir menn
okkr jnsigli fyr petta bref er
gort war a Vindasi tysdaghin
efstan a sviri anno domini m®
¢d® quinto.

og adurnevadi Magnus, sonur
hennara, sum hevdi og adur hevdi
haft umbodid. Har atturat vid-
gekk eisini oftnevndi Magnus, at
hann hevdi so gjert, sum firr-
nevndi Trondur vitnadi firi teim-
un, medan badi voru kja. Spurdi
ta oftnevndi Trondur oftnevndn
Ragnhild, um hon vildi halda sted-
uga hesa avgerd, gjorda av soni
hennara, og nevnd Ragnhild helt
I hond d8urnevnda Trondar og
segdi seg gjarna vilja halda hana
og ikki bréta, ei heldur fia nakr-
an firi seg til at brota hana ettir
odlun ti ,skjali“ (skrivada vitnis-
burdi) og prégvi, sum oftnevndi
Trondur hevdi, at Magnus hevdi
ivirgivid honun hetta (sett honun
hetta 1 vedur). Var hetta avgerd
teirra i kjaveru nevnda Magnusar,
og til sanns herum settu vit, firr-
nevndir menn, okkara iunsigli firi
hetta braev, id gjert var 4 Vind-
asi' sidsta tisdagin 4 sunmwi? i
ti harrans ari 1405,

! .4 Vinddsi“ eitur nu Windos
edla Windus, skrivad (galid) ,Wind-
house“. Tad er i oynni Yell, teirri
sterstu og vestastu av teim trimun
norduroyggjunun i Hetlandi.

* dagin firi ,velurnmtur® edla 14.
oklober, ti id vetrarhdlvarid birjar.

e
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Gudbrandur Magnusson, prestur ¢ Jalu (oynni Yell) ¢ Het-
landi, Svein Markusson, logmadur i Hetlandi, og Joan Haraldsson,
logreettumadur har, vitna, ot Ragnhild Hdvardsdottivr hevdi sjdlv
ridd dvir sinun godsi, td id Tromdur Dagfinnsson kom til Vindds.
— Hetta breev hoyrir saman vid 1 beint frammanfiri prentada

breevi nr. 5.

9. november 1405.

Olum monnum peim sem betta
bref se sedur heyra senda Gud-
brandur Magnusson soknar prestr
j Jala j Hiatlandi Suein Markus-
son logman j sama landi Jon
Haraldsson loghraettu  man j
Hiatlandi Q. G. ok sina kunnigt
gerandi at pat er os viturligt a
Hragnilld Hauards dottir var ei
flet gingin ok sialf hred hon sin-
um peningum pa Prondr Dagfins-
son kom til Vindas ok sat par
til hus ok til sanenda her wm
settum veer var insigli fyr petta
bref er gort war j Papiliu mana
dagin fyr Marteins messu anno
domini m° ed® quinto.

i Papili (i Hetlandi).

Adlun teim monnun, sum hetta
braev siggja edla hoyra, senda
Gudbrandur Magnusson, soknar-
prestur 1 Jalu! i Hetlandi, Svein
Markusson, legmadur i sama
landi, og Joan Haraldsson, leg-
reettumadur 1 Hetlandi, kvedu
guds og sina, kunngerandi, at
tad er osun vl kunnugt, at
Ragnhild Héavardsdottir var ikki
»fletgingin® (hevdi ikki givid seg
i uppgdvu), men raddi sjalv firi
sinun g6dsi og fee, tdid Trondur
Dagfinnsson kom til Vindas, og
har sat hon til husa, og til sanus
herum settun ver var innsigli
firi hetta braev, id gjert var i
Papili? mdnadagin firi Mortans-
messu I ti harrans ari 1405.

1 Jala“ er tad gamla navnid &
oynni ,Yell. Si smidgreinina nidri
undir firra breevi & sidu 46 hegru-
megin.

2 ,Papili (Papabili)*, na ,Papil®,
er norduri & oynni Yell.




» Transskriftabrev® edla vitnisfast avskviftarbrev vid gdlun
teim her frammanundan prentaduw brovun um Husavikar gods,

nr. 1—6, uppitiknun.

3. juli 1407.

Ollum monnum peim sem petta
bref se adur heyra senda Half-
dan prestur Airiksson, Pormodr
Anndresson, sy(s)lumann j Sudr-
@y, Albrikt Simunar son, Simun
Albriktsson Q[uediu] Gluds] ok
sina, kunnigt giorandi, at weer
saghum ok jnuirduligha yfuir
lasum segs opin bref med heil-
um ok oskodum hangande jnsigl-
um, so liodande ord fyr ordd
sem her segir: [Her filgja tey
frammanundan prentadu brgv
wr. 1,2, 3, 4, 5, 6 i hesari breeva-
deild um Husavikar ¢éds]. Ok
til sanenda her vm settum ver
fyr nefndir men var insigli fyr
petta pranskrifta brel er gert
var j Pors hafn sunnudaghin
nest eftir Svituns voku dag ammo
domini m® ed® septimo.

Torshavn (Havn).

Odlun teim monnun, sum hetta
breev siggja edla hoyra, senda
Hilvdan prestur Eiriksson, Tor-
modur Andresson, sislumadur i
Suduroy, Albrikt Simunarson og
Simun Albriktsson kvedu guds
og sina, kunngerandi, at veer
soun og gjedla og vid umhiggju
ivirlosun  seks opin  brev vid
heilun og éskoddun hangandi
innsiglun, so  ljodandi ord firi
ord, sum her sigst: [Her filgja
tey frammanundan prentadu
brov nr. 1, 2, 3, 4, 5, 6 © hesari
breevadedld wwm Husavikar ¢ods].
Og til sanns herum settun vear
firrnevndir menn var innsigli
firi hetta ,transskriftabreev*, id
gjort var i Torshavn (Havn)
sunnudagin neest ettir Siftunseku-
dag i ti harrans ari 1407.

J—




I1T.

Um Joan biskup i Kirkjube og Harald Kalvsson
logmann.

Transskriftabraev edla vitnisfast avskriftarbreev av 2. mai (?) 1479.
Heri er upptikin transskrift edla vitnisfest avskrift, gjerd 15. august 1443,
av braevi, gjerdun av Jéan biskupi i 1412 (eingin dagur ‘er lilskiladur).
Skinnbraev AM. fase. 100, nr. 2a (norsk hrmvadeildi. '
Innsiglini eru burtur. Merki, tri i tali, eru ettir innsiglareimunun.

Attana brevinun stendur: Sannde i Ferréum.

1.
Upphavsbrav,

Joan, biskupur i Feroyun, sigir seq sditan vid Harald
Kdlvsson, logmann ¢ Fgroyun, wm Nikkajardir ¢ Sandi i Sandoy,
jord sum harri (prestur) Haroldur Siggason hevdi olggliga selt i
vedur, og sum lggmadurin ikki vildi gera sakmdl wm imoti kirkjuni.

1412 (uttan dags nevnan).

Wer Joan medh guds nadh
biscup j Fforeum kennumst medh
tessu warn breffe at wer erum
sso offur einss ordet medh er-
liginh man Haraldh Kalff son
lagman j Fferoumh wmh halfua
v. mork jardar er ligur a Sandhe
i Sandey er Nikka jardher eru
kaladar oe ssira Haraldur Sigha-
sson haffdhe olagligha vt set oc
ffor thi adh ffor nefndur Harald-
ur logmadur wildhe eke ssokia
medh lagumh

vindan  heilagri

Kirkjubs.

Ver Joan, vid guds nadi bisk-
upur i Feroyun, gongun vid
i hesun varun braevi, at veer
erun so til sams komnir vid
®rligan mann Harald Kalvsson,
logmann i Feroyun, um hdlva
fimtu meork i jord, sum liggur 4
Sandi 1 Sandoy og kadlast Nikka-
jardir, jord sum harri' Haraldur
Siggason hevdi olegliga ut (i
vedur) sett, og firi ti at firr-
nevndi Haraldur legmadur ikki
vildi sekja vid legmalun (logsekja)

1 Ordid sira, id stendur firi ,harra“
i breevinun, er oftast nitt sum klerka,
presta og bispa titul. VerBur her at
taka sum prestatitul.
4
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kirkin oc oss ffor nefudha jordh
tha skal han oc hans erfingiar
eiga hagan allan ssom till ffor
nefndar jordh ligur oc holm [o¢]
heima beite oc rudh stadhe j
brekumn yffir Sandha hussumh
jd nedra oc jd efra heiman ffra
kleifua gardhe oc wt at Saurum
that oss oc heilagre kirkiu till
hoyrer en wer oc kirkian skul-
umh eigha oll onnur lunendhe
till ffyr nefndrar jordh. War
theta Dbreff skrifadh j Kirkiube
wnder wart jnsigie anno domini
m° ceee® xij. oe till ytar meiri
stadfesto her wmh tha ssamtiki-
um wer biscup Hemming tessa
gerdh medh oft nefndan Haraldh
loghman oe hanss erfin(g)ia.

nevnda jerd undan teirri heiligu
kirkju og osun, td skulu hann
og arvingar hans eiga hagan
adlan, sum liggur til firrnevnda
jord, hartil hélm og heimabeiti
og runddstadir i Brekkun ivir
Sanda hdsun, 1 nedra og i erva,
men heiman fra Kleivagardi og
ut at Seyrun! tad hoyrir osun
og teirri heilign kirkju til, men
vaer og kirkjan skulun eiga odl
onnur lunnindi til firrnevnda jord.
Var hetta brev skrivad i Kirkju-
bo undir vart innsigli i ti harr-
ans ari 1412, og til enn meiri
stadfestu
veer, Hemmingur biskupur, i hes-

herum td samtikjun

ari avgerd vid oftnevndan Harald
legmann' og arvingar hans.

! Stadid, sum I braevinun nevnist
wSaurar® og kemur av ordinun saurr,
i ingri feroyskun og niferoyskun
»seyrur“, tad er ,runa, diki*, man
helst vera 1ad, id nu répast i Soylun*
(bilingur heima 4 Sandi) og sum
kemur av gamalnorskun seyla, id
hevir somu tiding edla merking
sum saurr. — Ordid ,saurr, seyrur,
er goymt 1 navninun ,Sorvigur,
Seyrvagur®, i Vigun.
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Transskriftabreev, sannandi brev 11T nr. 1, 0 gjort var

av Joan biskup:.

15. august 144 3.

Wer Hemming medh guds
nadh biscup j Fferoumh, ok brod-
er Jauis Nichlass sson, giorumh
ollum monnum witurligt at ver
lasum eit opet Dbreff virduligs
ffadurs biscup Joans medh hans
heilu insigle sso liodandhe ordh
efftiv ordh sem her staur: [Her
filgir breevo III wr. 1, Kirkjubg
ar 1412, 0 frammaenfiri er
prentad]. Oc till ssanendha her
wm heimgium wer biscup Hem-
ming vart jossigle ok broder
Janis ffor tetta transkrifta breff
ssom skrifat war j Tors hafn
anno domini m°® ceee® xliii® as-
sumcione sancte Marie wirginis
glorioce.

Téorshavn (Havn).

Ver Hemmingur, vid guds
nadi  biskupur i Foroyun, og
brodir Janus Niklasson, gerun
odlun monnun  kunnugt, at veer
losun eitt opid brev, gjort av
virduligun fadir biskup Joan og
vid hansara heila insigh, so
ljodandi ord ettir ord, sum her
stendur: [Her filgir brev IIT
wr. 1, Kirkjubg dr 1412, 0
frammanfiri er prentad]. Og
til sanns herum heingjun ver,
biskap Hemmingur, vart innsigli

“og brodur Janusar firi letta

transskriftabreev, sum skrivad
var 1 Toérshavn 1 ti harrans ari
1443 a heiligu og dirlovadu jom-
fri Marin hennara himmalsferdar
degi (15. august).

i*
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3.

Transskriftabreov, sannandi transskrviftabrev 111 2 beint

frammanfiri.

2. mai (edla 13. september) 1479,

Ttes kennumst ver Jorundur
Skogdrift sson loghman j Ffor-
oumh, Bui Petur sson konungs
hirdman, Joan Olaff sson ssuoren
logretu man j ssama stedh med
tessu waru opna brefhe, at wer
ssaum ok yffir lasumh thet breff
er sso ljodadhe ordh efter ordh
ssom her staur: [Her filgir trans-
skriftabreevid av 15. august 1443
og upphavsbrevio: III wr. 1,
Kirkjubg dr 1412]. Oc till ssan-
endha her wm tha heingium wer
fforscrifna menn, Jorundur Skog-
driff son logmamm, Bu Peturs
son, Jon Olaf son war jnsigle
ffor thetta transkrifta breff ssom
giort war j Torss hafn helga
korss aftan anno domini m° ed®
Ixxix©.

Torshavn (Havn).

Tad gongun ver vid, Jorundur
Skogdrivsson, logmadur i For.
oyun, Bui (Bugvi) Peetursson,
kongsins hirdmadur, Joan Olavs-
son, svorin legrettumadur i sama
stad, i hesun varun opna brevi,
at ver séun og ivirlosun tad
braev, id so 1jodadi ord ettir ord,
sumi  her stendur: [Her (filgir
transskriftabrevid av 15. august
1443 og upphavsbrevid: 11T nr.
1, Kirkjubg dr 1412]. Og til
sanns herum ta heingjun ver
firr skrivadir (nevudir) menn, Jor-
undur Skogdrivsson, Bui Paeturs-
son og Joan Olavsson var inn-
sigli firi hetta transskriftabreev,
sum gjort var i Térshavn Halga
Kross aftan (Krossmessuaftan)!
i ti harrans ari 1479.

! Tyvasamt er, um vid Krossmessu
her meinast tad, i8 nu vanliga ropast
Krossmessa (tann 3. mai), edla tann
dagur, id nevndur er ,Dird krossins“
og eisini hevir verid kadladur Kross-
messa (tann 14. september).




IV.

Joan Nielsson ,Skak® selur harra Edlindi Endridasoni,
riddara, adlan tann arv, bedi leysan og fastan, 0 fedl ettir Elinu
Eiriksdottur { Foroyun, og eisini kvat id hann eigir til goda kjd
Sjtrdi Jomssoni og leigurnar av gardinun suduri i Vdgi (¢ Suduroy
¢ Foroyun).

Skinnbraev AM. fasc. 100, nr. 1b (norsk brwevadeild). A braevsins

baksidu stendur vinstrumegin: ,vm Jon Skak oc Signord Jonsson*, hegrumegin:
,Hustru Elline Erichs daaters Arff vdi ferréium*. Innsiglid er burtur.

16. oktober 1447.
Tunsberg (i Noregi).

Ollum monnum them som thette bref se, eller here, helser
jek Jon Nielson som kalles Skak kerlighe medh Gudh, kunngoer jek
thet medh thette mith opne bref ath jek hafuer swlt welborne man
herre Erland Endridson riddere all then arf medh rettefar! som
thomdes? efter hustru ZEline Eriks dotter, hwes siel gudh nadhe, laust
oc fast oc up kan sperges i Fereyr och serdelis ath seghe the
saudher, som Sigiurder Jonsson wilde hafue kept af mik tha han
her sidarst war, och ther medh rattefar af swa mange landskilder,
som vlognzer? mre af suddre Wagh, oc ther medh rettefar for then
hest som myn wermoder hustru Uluille honum senta til Oslo oc
hwn af fornefnde Sigiurder Jonsson aldri atter fek, och hafdhe for-
nefnde Sigiurder Jonson lukt* vpnemd haest i landskild af then
ardemaal® som til fforen war. Til sannynde her wm hengher
jek mith incigle ffore thette breff, som giort war j Tunsbergh
feria secunda aute diem sancti Luce ewangeliste. — anno dom.
m°.c.d.xlvije.

t petteefar (oldn. réttarfar, réttafar): tey rwttarkrev, sum gerast

2 _lemasl®, um arv: loysast, fadla arvingi edla arvingun til.

3 ¢goldnar, ikki ttreiddar (um landskuldir, jardarleigur).

+ goldid.

5 ardemaal (oldn. ardarmdli): sittarmdl, gjert firi eitt ar um nitslu
av jerd og um jardarleigu.

o




Platurnar nr. 1 (birjan av seydabraevinun i skinnbok 33 kv. Stockh.),
nr. 3 (birjan av seydabravinun i skinnbok H. L. 12 fol. Lund) og nr. 4 (brot-
stikki av skinnbreevi AM. fasc. C [edla 100] 1 a) attast i bokini eru prentadar
ettir pliatu, sum gjoerd er vid gravan 4 sinkmalm (autolypi, ,zinksalsning*)
ettir avtakingarplata (fotografi), sum first hevir verid minnkad um. Henda
minnkan er imis ettir imsari stord av skinnbledunun, so sum nevnt er &
platunun.

Plata nr. 2 (sida 3 av seydabravinun vid filgibravi I skinnbok 33
kv. Stockh.) er gjerd vid 1j6sprenting ettir avtakingarplatu (fototypi). Henda
sida er i fudlari sterd.

Skinnbrevid um husfrinna i Huasavik er til longdar fra vinstru til
hagru sidutrom eina alin og halvan annan edla tveir tummar, men til heddar
litid meira enn halvan annan alnarkvart. Brotstikkid av ti &4 platuni visir
knappan fjording av longdini, sum reglurnar hava. Neydugt hevir gjerst at

kubba ter adlar av fra i erva til i nedra.




STITTINGAR:

AM = tad arnamagnwanska handskriftsavnid (Kpmh)).
bl. = blas.

DN (Dipl. Norv.) = Diplomalarium Norvegicum!.
Dipl. Isl. = Diplomatarium Islandicum.

gr. = grein.

NgL. = Norges gamle Love.

nr, = nummar.

oldn., on. = ,oldnordisk-.

r. = regla.

s. = sida (4 sidu).

sbr. = samanber. J

' fort upp til bind XVII, trigja hefti, og bind XVIII, firsta hefti.




MISPRENTINGAR OG UMBOTINGAR:

S. XI, r. 15—16 frdg i erva: Dipl. Norv. I, 1 les: Dipl. Norv. II, 1 og Dipl.

Norv. X
S. 5, r. 21 hogrumegin: hagalendum les: hagalendun

S. 16, r. 3 fra i nedra hogruwmegin (i undirgreining): sitt ar les: eitt ar
S. 24, r. 15 hogrumegin: fadla  les: fadla
S. 24, r. 20 hogrumegin: (tvey)t) les: (tvey)

S. 40, v. 14 fra 7 erva: *) les: *¥)




